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I-BTEKO DE PROFESORO ALBERT EINSTEIN 

% 

adresita al la konfercnco dc la internacionalo de mHitrczistantoj 

Mi alparolas vin, delegitoj de la Internaeionalo de Kontraŭmilitistoj, 
6idantaj en Konferenco cn Lvon, ĉar vi reprezentas la Movadon, kiu plej 
oerte torigos rniliton. Se vi agas saĝe kaj kuraĝe, vi povos fariĝi la plej 
efika grupo de liornoj en la plej grauda honsara penado. Viaj reprczjntatoj, 
on ob Iandoj, poseilas cblan potencon pli grandan ol la glavo. 

Ciuj nacioj cn la rnondo parolas pri Malarmudo. Vi dcvas konduki 
ilin al io krorn parolado. La jx>jx)loj dcvas clprcni ĉi-tiun aferon cl la 

manoj de ŝtatistoj kaj diplomatoj. Jli devas firme prcni ĝin en siajn 
proprajn manojn. 

Kiuj pensas ke la milito jam estas forigita, vivas eu paradizo de 
sensaĝuloj. Frontns nin hodiaŭ, milifarismo multc pli potenca lcaj dctruebla 
ol la milifcarismo kiu kaŭzis la katastrofon de la Granda Milito. 

Tio-ci cstas la faraĵo de lJcgistaroj. Sed intcr la popoloj la idco pri 
militrezistado disvastiĝas. Vi devae kuraĝe kaj fcatalelvoke propagandi la 

ideon. Vi devas persvadi la popolojn preni en siajn proprajn raauoju la 
malarmadon, kaj deklari kc ili nc plu partoprencs militon aŭ militpreparon. 

Vi devas alvoki la laborLstojn dc ĉiuj landoj ke ili rifuzu unucce fariĝi la 
iloj de liommortigaj interesoj. . 

J^i nuntcmpo ne cstas okazo por ruze prokrasti. Vi estas aŭ ]x>r aŭ 
kontraŭ ia milito. Sc vi estas por milito, vi devns lcuraĝigi scicnoon, 
financon, industrion, religion kaj laboron uzi siajn povojn por fari viau 
nacian armadon kiel cblc plcj cfikaj kaj mortigaj. Se vi estas kontraŭ 
milito vi devas kuraĝigi ilin rczisti ĝin ĝis la fortlimo. Mi alvokas al 
ĉiu leganto dc tiuj vortoj ke li faru ĉi-tiun grandan kaj dcfiuitivan docidon. 

Nia gencracio palu la plcj grandan antaŭpason iam dc la homarano 

faritan ! Ni kontribuu al niaj postculoj, la netakscblan donacon dc inondo 

cn kiu la barbarismo de la milito por ĉiam malaperis. Ni povas tion fari 

se ni vohis. Nur bczonas ke ĉiu malamanto dc milito diru kuraĝe ke li 
ne plu akcoptas militon. 

Mi alvokas al ĉiu viro kaj virinoj, cminenta kaj necmiucntn, dcklari 
antaŭ ol kunvencs la tutmonda Malarraado-Konferenco en Gcneva cu 
J^ebruaro, ke ili rifuzos doni iau hel]xm al milito aŭ militprcparo en Ia 
estonteeo. 3\Ii petas kc ili diru tion skribc nl sia registaro, kaj curcgistri 

tian deeidon per skribo al mi dirante kc ili estas tion fariuta. 

Mi atendas ricevi milojn da rcspoiuloj al ĉi-tiu alvoko. Ili dcvus csti 
adresita al mi ĉc Ĉifoficcjo dc War llesistcrs’ Intcrnational, 11 Abbey 
Itoad, Enficld, Middlcscx, Auglujo. 

Por cbligi cfikau plenumon dc tiu-ĉi granda penado mi rajtigis Ja 
stnrigon de la Einstein \\bir Resisters’ Internatioual Fund ” (Einsteina 
Kaso de J nternacionalo de Jvontraŭmilifcistoj). Uonaooj al la Jvas.) estas 
sendeblu al la Kasisto, W. R. I., 11 Abbcy Road, Enfield, Middlcsex, 

i t • A i r^ ___ ___ __ _ _ 


Anglujo. 


A. ErNSTElN. 
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1. £ 8 

3ati‘j j isu 

‘t 1 lCpJ-fJi"? h <£> C>fT- 2> ftZlid tt *J J i 

v'-LS£3SsUf*£^U> 

l’agi siajn mldojn A \ estas ĉies devo. 
I.a pagaJo de siaj suldoj j 

I*- n U 415 B lt* «©ffi - WB1“ * 

; S : ftUf£?fc0)i:3SU> ; ^ 0 /!lIfc 

ft52:©i$S£ŝi3l<!:LT&5;ŭ' bX-i)Zo 
3tHXii' < 0fui££0f!fc&fcillU'tIl)f££ c f , 'C> 

i Lt#-- rff»re4SB« 

•Oiffl*)** 0®jf£0$B&T£ĴfcKI-^T#0 c 
^iiinits^JHŭ bHi-re^afc^J svu. 
S^Ŝft L T & * o cHlciftlttflĴK©# 

si»j 0jRj*^mosn^si*’r 

0 T £> i o D-ro Lippmann (t 
l uT0 <Ĵ£#i£ (Refi ksiva pronomo estas reapero 
dc aganio pere dc /coneepto eepriman!a agon.) (J. 
#t "Jtt £ (*. fH^U la reĝo kun sia krono 

W*p&ifrfri:iiJH-f h 44**fJi ^tŭa, 

8L Ĥ'i5£Ĵa + «Ba ^i^it^-csttsan 

4-IE L < P|'W'f LUf, ®0iltif(l0 maltrafa 'C 

* 4 : i L lliji»' 4 tc 4 TSjMo 

Z it&ftde ĉS^li 

Ŝi vivas el la ŝtelado de «ta t dzo. I * JiS J 
■$> de sia edzo (lii|ft*4»5E(tT ŝtelado (1 

iS®L »i 

)pT 5 t>* <>» de sia edzo (t de 6ia cdzo lljjfe 

h i'.'4>ŭa.0^(aJ L £ Uffiu 
L t:3S- V J 'C b h (La R. O. XII 6 r^lf 
«lauiST h -r<U2flJ)o r.iai 

~H5^lL <ic+%m ■£ OfA 0 feJL 

t+n !ft ŭtl I - aS BJJ L r: ‘' 0 'C ib ĉ |I> { , fsS® 0 u 

•IMCft*) flilO^^I-SS^-C, 5>:i: Zamenhof 

b :i+r-g3T h^T-^nt+i^f-z 

I)-ro Jeddlcr*••• nc povis ein det.ni montri 
tian griuidan intere?on je la rece.no <’e sia 
nialnova lernanto (La Batalo de 1’ V.vo 
42/-5). 

. respondis 0!emency kun la kutima 

movo de siij niembroj ( f/ 45/o). 

I irante tion, ŝi p<ni- kaŝi la trcmadon de 
sia voeo ••• (Marta 106/-2). 

. kong esoj intcraaciaj tuj povus kom- 


ifs & i* 

enci uzi ĝin por rcciproka kompreniĝido de 
siaj membroj ••• (Kundamenta Krestomatio 
286/3). 

ff|i^0 5LJS?i:ST h kontraŭ-ekzemplo(t 

i—ol JlS bu*' : i ltiS(, 

3. 

h » 0 im l'-lTJ-fS(i L X Verda 

Mondo VII 6 Jll*3ifL-R r>C^4-fSHT h 
A •» l: ±1 f h J )o 2; t: ?,1 jt 0ii!ft ft •) )j ifif hr 
& t T h (at43t s) ^ ¥lllŭt «Bi 4* 
i T-i £i£ (msstiao i 01I5X'] fc£2*> 
h : ^aiiŝnit^iSSŝAJjSf^^ 

$$T I'- L, o'?SS0Kli^JHit4-tn h : s 

iln LT:0KfKŬ!lJlia>ttftSTS 

t ©U praktiko T^>°T ift LTSPJ»*C 

(ttfv' 0 tĵns’1. e<:f?sii£’0«iKff s>®s 
^Lti''' 31 ^^ 7 > m:^TU, T -<"C0 

Pisperantisto 0 lingvaĵo ^rJjitJtttiJi:^.!? J o 
: £ UJ&BftTfcio S.ilIfo-(tv 7 

©If^i:^ < f**flt£ o' 4 5f &U < f£ o 0'C h 

ho tm£*iL£.tt£nufi&»:«u, 

(1) -r^ J'* 7 5;iJĉ©i7;^7 i- hjScit-C 

• UtiV‘o 

(:) -r^ 71: t, 8^-5» f CA»*«:v'« U 

-Ĵi^f£v'o 

( 3 ) ^0.^-fEi: l piumcrar j V p eseraroj 

U*J*J»io 

(4) SOU £'•> LTLISft:^ naciismo 0 

S^Tt&ftJO : £ ^TT) h o 

(2) i:-9v'"Co 7 U •••ĉ.u komiko 

.«eiĉas similan a! si. i. CIhJJS4’ Hamleto |, 

^lfS I* !4iiS LTŭ>«o 

laii la komuna famo li liavas cn tiu ĉi 
punkto neniun eg.-dan a! si (163/5). 

l’or ĉio venkita kaj ĉio improvizita iii r.e 
havas egalajn al si en la ntondo (64/19). 

Zamenkofismo ! ® Ĥ v'^JTC^b £o X&'& 

0 (4) 0Xii-ov'-c;lt, ^jRl^vJIin bftfii* 
of:lfft£'L, :ftUWUIiff3t4*®T &fUHS 
‘C hh a mz>h timm&ttftuhitk® («®«- 

isruo) £>''& L l 7 > V ft ne en- 

kondukeblaVUf£v' : £ |:&fct£ i, 

T')ĴIii5f^J5i LTIS^T h i 0Uj,i]iafi v J 

i v • i-viiUJ U slavlingveca 'dt>h 0 fSSI- 1 
7 ^ 7 ^ Ut C 0 slavismo 5fJ^JH L f: T’U f L 
v'i' (pseŭdonaciismo) a (19 < ) 
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LA RABISTOJ -O—f® 

rtf±a Kabistoj, Akto II, Sccnol —glĵ 


A 

1’raxcisko. — Gi duŭras por mi 
Iro longe ... La doktoro trovas, ke 
li min resaniĝos, — la vivo de mal- 
junulo estas eterneco ! Kaj unu mi 
liavus liberati ebenan vojon, se ne 
cstus tiu ĉi ĉagrena jx?rsista bulo da 
karno, kiu, simile al la sorĉista 

•luindo en la fabeloj, baras al mi la 

• # 

vojon al miaj trezoroj. 

7 ^^^: jaLv';i 

. ^-©JL&TUi^bTiffti^ £54.. 

■(trovas, ke li re’san’iĝos), - Ljv< 'li’tT.04. 

! L X t; L b « 

©(ĉagrena) jgifij S )& b iQQ U f> * 

«nUifOCS libera) ;»3&4-frtf 4 © 

o(en f.ibeloj) Z. -ĵ |l(simile al) 

4t 3M: Afbi Ŝfiŭ*(la vojon al miaj) 
Jfŝ -ĵ" ( 2 4 (baras al mi) 0 

Lia parolado daiirijj tro longe. fSĉ0|5( 

(ov*H £1- 0 

Li daŭrigis paroladon (daŭrjgis piroli). 

UIS4*oy if1: 0 

Li estis senpacienca en atendado. H> S L 

< -C LtfftfrflJt LTŭLo 

La vivo de maljunulo . 9 )j §£ p. 

2C4 Jfĵ|fH©l*lfl£BR 0 

libera Gf&UffiĴtiU <) (lliaTj; 

* 

(pereisti tg&fcF < Wk 4, 0DL-f 4 

'insisti 5CASS4, L iSfi-f i 

bulo {8Uf, (*,«.'>**’ (-%), 3|j 1$;®$ 
'%)o tiu ci bulo da karno jft0 

Jla vojo al la stacio 

Ua vojo al sukceso t 

Scd ĉu miaj projiktoj dcvas sin 
klini sub la feran jugon de la 

^ ^ A 

• melianismo ? Cu mia alte fluganta 
spirito devas lasi alligi sin per ĉeno 

al la limuka irado de la materio ? 

* 

Korblovo de kaudelo. kiu jam sen 


tio bruletas nur jier la lastaj gutoj 
dc sia oleo,— nenio pli ĝi estiis ... 
Kaj tamon mi nc volus csti mem la 
farinto, por ko la homoj min ne 

ataku. JMi ne volus lin rekte ruort- 

• -* 1 * 

igi, mi volus, kc li mcm mortu. 

t «n®«e*8©Ti- u 4* 
M 5 ftirti b io 0 v:h ? D' (.t'0d ŭ-tcvtft 
l Z>£UZ>i traMfii» b < *J UifiB 

3 n mr u % » 0*0 ? (aite 

fluganta) t^tt0 4.?,t 0 7^011 (al la 

limika i ’ado) ■$®f§4’Jst'C ([’cr ĉeno) 154-^ 
*j OCj 3 t£fl|I ?i f)W0i' (devaa lasi alligi 
sin) ? 10(854*— - 4. A '(’4.0 ift-f (for’blovo de 
kandelo), % ( X 0S01SjI ; •?> ^(kiu) IjfcA tff 2 
T S t (jam scn tio) \ 

1 ^ 04135© —S 5^^ 

-*ftkdJ0: i ft* C^ftft±TUHt 

V'). !:'<)* ^-^(Kaj tamcn) AA*L'ft4r7ife 

A/ i ^ Jl(por kc la homoj -•-) (1 
A(far’into) T: o 1 i (Iv^b^o T-4*T L*L 
(rekte) L A < 1114-6' £ *J TU 

li mem mortu) i-ĵ|lLf:w't0 
A‘i'(mi volus, ke ) 0 

klini (&4r) Mfto, (M^D 
inklini (MHĴ 

sin klini % 4*® T S < ' •' 

jugo -^.ttill ^.4- &**<£* (:/) -L ©SUto 

tj 4 v$&omc < U-*^Ĵ, *ĉ ft * V J 4 ^ C 

*csa#©ri v J. * ; £ 

4* esti fub la jugo (de la potencnlo); sin 
klini sub la jugon de £} 4-JS L*C ••• 

©?Sit©Tl-J3 4*f93ft4 

| maŝino tJSJtjJ; vapormaŝino 
j mcĥanismo Stf £*©ffl.0^t£f: 4 

mz ruti, s ^** .t>©3t 

H©^RB1 1 > U^4fe§4-3E11T 

ilfc i ft» ; £ 4*50 f; t © 0 

. lasi alligi sin pcr ĉeno = lasi, ke oni 

ai’ligu ĝin per ĉeno. (^Sti-b JĴ SlS !’• 200 

um iasi mmz 

f materio (sjŭrito 11 St L *C ?’ fff $C 
Imaterialo (materio 0 ĴL^Ĵ h%Pt 
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c 1 ) 'fck \l A i >»£ ra t ■' tz '£ H 

/uT' irnr^o 

Ŝi olbabilas ĉiou, kion oui ra- 
kontas al ŝi. 

^^IR^-elbabili R babili T 

(X br > i- 2> o forbabili 0 

Ŝi forbabilis ilin. (X, BjgvJ >• AV&0|f 
L 7 tSfrHJ UJfltfTifco ĉion, kion Ai aŭdas 
de aiiaj. £ĵgfc 1 HT*Ŝi|*o ralconti U£0-t 

0#-v>, MiH., i 

T, |oJ;l, 0|lff L"C t, oni rakontas £ 

£'^Oo 

( 2 ) 

Eldiru ne ĉion, kion vi pensas; 
nc a;j;ii kiel via flirta penso ordonas. 

: OftoSiSdSftT t S-CMt < o 
3td Mo -c tt * 02ilf S’ £ &<> 

Ne ĉian pc-nson mutu sur la langon, ne 
donu tuj al ĉia penso faron. (z) 

fMjA i 7 i V' t 0TUW& b »i* I !£*€ 

l" — A meti sur la langon 4«Jil Cf' t- A&' 

$oj; 0 (i^TiSvJiii ftUfTAf: 

Jt>\ £'03SSS© £ k’A}:‘» flirli (XA?tX »uo- 

viĝi en la aero /:’** cn figura scneo 11 ^C_t 

©1*t-lffl0 E>H* o <>& V J, Loi>*v) 

7 77 7lfŬi?^Ofet 
£ i v ItO.tĉtiJo 
diri UP^tfJ LTl^^UU&CAttV'**, 

DJuUf-i: sciigi ©Jfci t, Uo ^Tŝo 

'C?kA Ĵt^r, J> diris kc i o 0 ddiri U 
TkSUOUtU LTWi*^, «Hri t, paroli l (ĝj 
HWl l ®Kt>' d £ i&o-tfcs el- 

paroii Ufttt* 2 5 ‘ 

c 3 ) x < mum 

&h'Trm* ±?o t*LXtt#tsJB 



ftttgc L£V/vo 

Mi bone konservos tion en la 
memoro, kaj absolute ĝiu ne forgesos. 

bone, zorge, enskribi en la ccrbo: 
entnetos gin profunde al mi en la kapon: 
bone notos ®^> V J» l ^Jo ^ 

Mi bone Alosas ĝin en mia kapo, kaj 
la alosilon mi al vi fordonas. (2) [X Ofelio 

i) x Polonio Idc® 

ilJKfl v 0 Alo.-i en raia kapo Utfisd 

C' D konsem L i 0 

\ ^ konservi rn la niemoro (I 

— < fi(liXo 0 rnalprokhima antikveco, 

pri kiu nenia historio konservis al ni eĉ la 
plej malgrandan dokumcnton. ( 2 ) 

La uuua kongreso O D-ro Zamenhof 0iK3t 

r|i I*. t) h Jiĵ T, t 

. 0 konscrvejo Ifri^CTo 

haltigi cn la kapo. rifldS' 

16 £J Lf: i 0 E> Lv*o halti Uttftv* 

T2> ^ i 0 >^jL i ^ .tAi* f>, * * - 

^ iSJjv*'C^TsS0‘t 1 ^?RTjb.3;Oj:, (*'J; 

Lifi* L<«'o > ti°n irnpresos al mia kapo 

intense. (—^) impresi (i io impresas iun 
Hi)' b Tt° impresas min neforgeseble ti (' 
{, L f£v* ^ v*tj"f£w' 0 intense (X forte 0,e. 
i: L JIJ CA b U o *Tfi J T intensa 
malvarmo, frosto, febro, lurno l: i® L / ’- Ĥ 

(4) 

l/CJg*6 

Lastatcmjxi rai ĉiam scntas nubojn 
sur ln frunto. 

Nuntempe rai ĉiam liavas vaporon 

« t » • * 

en raia kapo. 

* 

t©siua# riikiJu 0 T 1 j 

*j i ‘J T, nubo. 
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raporo, ncbulo ~C & & 0 mia kapo 

cstas nebula 'C t ±A V H? 0 nebulo ?£ /L X 't'* i X 
iigure [Z& { {£ (ĵ£ 0 okuloj vualataj dc 

larma nebulo. — ^riiv v 0 £> — o 5 0 

m 

Dum tiuj ĉi lastoj tngoj mi ĉiam min sentas 
kvazuu la ccrbo naĝus en krepusko. % <S 

min C la ccrbo 1-Jl T 

/i* kc iC "Ctfio kvazaŭ eentas min kre- 
puska. £ ~f b £ sentas 0 aktizativo 

min T. fif 

£ 0 ^ fU- L*C b cerbo nugas en krepusko 

U kvazaŭ i>*$i ?j U L^C l fl-Oiltl 

0 cerbo L±*£ % L^' 0 

(10) 

sUtZo 

\A drinkis kaj driukis ĝis la lasta 

oemizD. 


M/L 0afc Ll* fti L?:S/:'/: J*. $ * 0 
9£<Z>M*i:U :<U 'I* *jgLw'0;t> 5 fc4o iS 
fiij % t 1*1’ * iL * t nĥv 0 rm: tt s j©!;ufc 

u rftn#a3r#^aLf:j«i 

Kl-ft LHf:ii#©«Kj| t: 1 33 * i: i n4 0 

iro^uL-ctg&ft&ti^aUttfc'. t : 

T «is la lasta ĉernizo. ĝis li f.n-iĝis 

mida. US' s UKjt^iSU.o lasta ĉernizo. i l/ \j 

< oow*-cJgi«>TJtaa±i:a® 

JjJ: L 4? tH L "C ,W 4> o ĝis ii fariĝis nuda. 0 

K «L/:Ai a U Lf:AU Wtt*i 1« 

(5 it'i MffilS/;'i* si {t^ĴH £ U vj 

b o tnnki uw/vt i ana ^ €t 

■f S.iĉio trinki akvon, vinon. trinki ĵtTt 
}R4*tJiL' I: U Z ^ i i) h o drinki [t mal- 
inodere trinki ebriigaĵon T, MilRft L' /: < 

4 0 drinkulo /:'** drinkejo U#L' 

/:* < < auMa» : 



L* “|»| H| 

UJ " 


l —- n <i 

&A%v> ®i».j i: 

JBIT oĵUMk-V 
UT?i’o 



n3i 




J: o Jk^ i itZ o 
-IM-Fli^r Etr 


CD ~35Ry^ • 

C2) fi«0#|iJ:U, : 0^?£i: Uft bT«i 
' fito-Cfrtĵs « Ui tt,' 0 
C3) ®i5R$ ^ fi'Ji0 f-ki/fiibX, joi tJ-T 
a tfj /i n b mmte Bjt *> u « 

C4) :nw±: < 0 %.%wp, 

&xm^rr^n 0 «auueff^ffir 

i £±Si«^ao'CJg/:o 
.5) iSJfejfi5'f4 I'- Bevub Ori- 

enta l HT0 M5J0 »Jfr ‘JMU 

^isift<«^o _. 

C6) r^^JJ i m > 4 J3 fUjKatPK 

MLCfm-o 

(7) a»4>iw&0f|j**4.*i« (>9f±tto 


pjTi* ii-;kj ittm — & w 
T-J«ll 
CD ]H^UK±©HE0-a«fo 

(2) rKil-T^-rtii:, /j? < i i, i-A0^rd : >4>o 
< 4 J i $U ^ y 1 ; 50 /: Q 

(3) t % | *‘' : 3 «gfg l, 

ĴStl r L f: L, < ® tt* U * t:« < *T -> t 
©V*>4o 

(4) &U— 7 > I- 0i$ffd; 1:ff: & 
4' o /: *• b £X f< ®Sff t 0 it a* 0 &' 4* 

(5) a «J‘;0 fiTl- WTJ4»^-f JjviiL£ ^ * 

4 : 

1. £ < 0 * L> * i ,, JI > o- vj at'*K. 

2 . 7 0fi$i:®f t '•'±ifi5fM < ^o 

, 't ^o . ' 

5. 4Hr* 

(6) -n-ffi 0 H «g 0 j& i: *■ * : IX T 3 w * 

(7) v' v > 0 1: ! /:/)•?) fti» 4 WU^a44? 
JT'I 







■*(A) Ĉiu i Ĉiuj i (B) 

% ^£22^ kavaliroj U en armaĵo 

i ‘J > Virinoj (X silkaj vestoj £ fS 

5fiT£> l J . 54 Per rigardo ni— 

£ JJLfiTft *)> 58 Oni--sur molaj kusenoj 2 

• Rl-ttO-CJRiJ £-fJb\ ĴL0*?tft£L , #C''' 
Ti''o CW£JiIK SF £ĉ) 

c^ĵ (A) Ĉiu (i fHT l JCW'«-1H<5 c 0 

TB*t5ri3*f h £ io-cuirc^ 

0) l0iiLJ £ — KIT^itL 

CfiT c 5 J l 0 r/i LJ) «Jtu < ^ i 

i V' $2>*£t,' 0 C^Sf^ everv, each liffi 4) 0 

ĉSuj (ic0?a«t* ep^* :i:ĥircn(,: 

,tfi® all |1®4) 0 ffjlŝ. -u J£0*BSII3li*?fc 
(PftJ^ffPJ CĈP b ffiM pronomaj adjektivoj) 

T hhtf * 0$ 11* S LT SSŬIi, 

gp htŭ i fL « f«J0 iu < Jllc/ b ft* 1 i l £ 

v'o C 0t&-ĝ'(i eiu [[*$-*,» SftlJ. <‘iuj f-f 

^'TftJ CteLH*fiKi#fH&S-i'-ioT ffi 

cAŭi><*ift*f o «c C ©Hhfri:* L' TI54* 

T s n\xu f>»[i^,i&)o ;nw: 

Ĉiu infano lin anias. t/L 4>5£‘ L T ® L10 
Tt^ufiV' (Rl, &, Sii-0ffitUI 
4-*L-C<S>4, -A-A^T:(& 

6>TJ|Lpk;)« 

Ĉiu (homo) konas lin. 4-^11 f*JQ^ft£ 
L '.-S-A, i 0A V* L l!*t 4*t'3*Q T & .-'o 

Li baltis ĉe ĉiu paŝo. —^^llffiiiJE 

frlpAf: (-#—^0Jg^-r-)o 

Ciuj infanoj de mia fratino lin ainas. 

C«P, Ĉ<. 

M- 04f-4r0: e»T IP4® 

3ŭ)o 6P 4.(P- RUTtattU-Ct, Rft 
0 t£v' : 2 ^t-TK-f, -ta Lf.’{i A (> x 0M>0 
—5-00^4"?'', fSSSUUIiGM*© 
^W©®!i Ulo *’ 

Jli legis ĉiujn librojn krom tiu (libro). 

* 0*0*Mi0: f>*rc^)a^3i l f: 0 

Li estas la plej juna el ĉinj. f^0 rfi 
= Li cstas pli juna ol ĉiu el ni. (i 

» »«5 + e»8S i. »J l Cii64-A C>ATl ĉ<5 

#Ai»J)^TTo * 



<l' ® 5R - 

f ’ * 4 »*, , * i * 

Ĉiu esfu singarda! f,* C^H- fl) JIJ <C' L A 

. cB*sre(i r«i t *>*&, 

ftAS-ĤJ 0.tttJMko Jitojui< O^iSti 
S-^UioT^-i)» 

Cit.t) (1) ^©Tli*^Hi»J <»T- i‘ 

ĉiuj (all), tuta (who!e) 0®*i:jHdVf,n4 i 

« n f t> hD' f.nr-18 (>ns u a ĉiuj uiri®♦ 

0L0^SP, "HrJ, tuta (i^o-1»0-SI53-T 

n < rm ^ssjo 

Ĉiuj fcsperantistoj en la urbo. x 0IBf V 
^ 0 ji 7- u 7 >- ^ I- (lp l <L (. ) '&85 W 

citi^o cen^m»)o 

I.a tuta esperantistaro en la urbo. *c 0 

71)01 x /< y >=^ 7 - C— [ 08 : L*C 

%0ft«94rfB-f, ep4f.®i) 

Ci£.t) C”) *©M-T^■®»* , 3iai^jS’i- 

fmulta= 5 t much Cfii) \ 

(inultaj = 5i many CSft>^ 
malmulta=5t little (ffi[)\ ^ ^ 

malmultsj=ĵ| fetv Cffif) ^ 

(b> *fk04siai:ni* lt*>t l 

l'HtT-001 0T^) 4*HttJp.ttT ua> 
Lv‘(rft£3L»j2frf S)o 

La soldatoj marŝls kun pafdo sur la iuttro. 

J£ii*tt*6$?3b* , ' 3 v'T*?T LTfr^f: 

iC^RT (. =8- fJ i* * JU l'- - H i& ?ti J>*°v v 
Tfro t: 0 TU JX < -S§5eJ i*JB i:i*ow‘ T 
*S©Tfc*i> , bf.»l'-Lf:t©o ĴESl.: 
^^li' La soldatoj marŝis, ĉiu kun pifilo 
sur la ŝultro T 4 D' — ** *Ĉ 5 3*^*0 (it? 
T f> (I Lv';b* ?>ft^¥-?KT"f 2; L'CS < )o 

lli etendis la Tnonon, kaj ciu el ili antau- 
tenis al li plej ĉarrnan sukeraĵon (Fabeloj, 
II, 5). ^UT^Cf^mS*)* 
Lfv'Ly'i>'^T4>1i£rilLffiLt:o 
1 % i jjij >■/1: tt r- L T i v ' o 

Jen ni estas antaŭ la forĝejo, kic la fajro 
, brulas kaj la duonnudaj viroj f. apas j>er la 
viarteloj. (Fab. II, 80). r!" ^ (<8)!p.L'i0hf 

lIffi-s, JSTtiA^ t JLT^*)J 1 JIJO^ 0 ^ 
' ^iilTnpv^TiĴĥSo J ... 

t 

- Ni vidas per la okuloj. 0 T' JL h MllFS 

IBO^TiKKo tu? t 
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:iU)So. 

St: okulo ne vidas, koro ne avidas. 

3 '-jinifBUte f.n» 

JJ?H!"J0 ‘Jlf&JI 1 vestoj U LS/:‘©f 

★ |:‘©X--tf *S)'bb' bfitus, kusenoj 

Armaĵo (XfC£ 

C(T £ £& V J£S5T.— 

★x *£i:.5^ix?s-*0.to < 

FJj tt A ft&T o : X /U3 i ■'PiSU ?f, |: ge—j 

(, 0*-o f£r rfltVttaiLtta'-? L 
tb2>ĵ\ ($££) 

C^rĴ patro, frato, kuzo 3£0il) < ?&|:9J 

★ 0 BI'I 4 *L-CfflCA i ^tao® 0 ©^i: (i 

ge-j 4-/HCASS)U<.'o ^IĴ.aSiLj^ri''? LJ 

U*i: r®Allt'C* *J s £ < isj L : x $fc 

Iii estas gekuzoj. 

T** L 0 C*>S 

: i frjfcriiEfcaifcttttttUJfcfl. 

Cit,tJ e&i: io*cU3T£MLu- LffltA ?> 

ilo l 0i s ĥ s, : 5 5i'l5ii^a» ge—j t j- 

UJc> v i i:SIT«o 

Li kaj ŝi estas vtraj kanajloj. 

2j&5£: 

Silentn, virin iĉo! vi ludas la rolon de 
modestulino, sed mi konas vin jam dc longe, 
vi estas ruzi karajlo. (Gco. Dandin, 16). 

t:*i 2> 

V&i>' **', «U»i: 

ii>‘ v t>*W1': o 

fifli i tfe*» 

1’oste ni interedziĝis. . (Fab. II, 79) 

C Ll[l intergeedziĝis i Ip Z')p J* : i L? h ' 
•ge UALlA£< i U>' 0 
Ora edziĝofesto 

: H!I geedziĝofesto i : i fc> 2>>& 'l£ytl 
t,' §Jr ge- /i-Bfi Lt: i 0 o 

Post tri monatoj estos la edziĝo; la edziĝa 
Eoleno cstos en la nova prcĝejo, kaj la cdziĝa 

festo estos en Ja domo de liaj estontaj 
bogepatroj. 

★ f-pn elemento 0/H15J, l C tirSJ UZ> JlWi 

SfflO-Lo <MM Saprito 

C^D raaifrfcll&JfcL-CŭS-H^J c= 

cro) 0;t, Elis (1) flfc^Jt «^lt» 

«MJJ«0**,'fitt tt »w;i 


0PJtĉ^ kvar elementoj i* C, £lj 

S5-C&* ifiof: Cilfc©fWimiStt*tt-^ 

StHlllUU07? p. 40 /rijJSŜP.D, (3) ^00 

C4) ^ [nj ^ ^ < m, on 

d apij, cs'» 

'C S i'0,tiTTo Tiu rezono enhavas 

en si clementon de nccerteco. ĵ(. (: (X 

C 1 0,t?.)o Li ekstere furi- 
ozrntnj elementoj. |->T£JaflU,,®, (2 pj 

0,Ui)o Klcmcnta geometrio frj^ C4 

0iŭ) o Maŝinelementoj gj.jf, 'i i"tSfeS0 
Li baraktis kiel fiŝo ekster sia eleniento, 

ttt:j^0 i 7 i: ĥ i>’W: C2 0jAc 

tN®.:J.>J>J^ 0 sia elcmento i (X >K0 : i ) 0 
Li estas en sia elemento, kiam li predikas 
pri sociologio. * T h 0 

PARIAO JSHIilTIE 

l J' P- 153, pariao 01? 

ISi L-C*JKUtt rrj&K, ttlf C0lBCĴji>* 

■-c ^ ^o i : i j ^ t m i x n * i *- &x n & 

fiijiUUcA o;ĉ;*Jĉ 

Tfc h X -t V J £ 17 1:0 

'C¥1^¥AJJ /f U8fcJSRi-Sr*Jtt 14-ftiR L 

-c r#AJ cefcfT L i ŭt®% l &!k 

‘Jsinonimo X L'CAilCA &M. 

ilifc ‘J x 0.jrc, % l ** ĥ^c0ij5: 

J£0&5i:fi'I®Si<''f'--f : X i: L i Lfu Pariao 

li h IS11EJ 1 T kast0 0flSW T S) ‘J. Q '£■ 

om* x ii& < mmib kt^ «j * t l, m 

AAS L-C^A7iii*^3£tt-Ci>r: Zamen- 

bof L-Cd-^^ltfi 

^«T-fteĴfcrrLT^TTo HIIfi^sJSA^ 

i:ft L pikanta sento /frĴ«tX 

4 L-Ctt*fcttt''<yTfcof:04-*mAl- 
t *!#*•« **of: jf4-^i:L>!t Lif, 


gDtPjjL-n-FfSTD^^ LJ.To fPAHJ0* 

tt T KU- ¥ ^tPP i£ ? ><' o 

75917 *) ) 







m m m 


it h ,-ii h 11 m 


mz 

u 


iijlii u nn^o a jju>n0 

pg 1 ^moLAiltfrAIR^ 

^OfiiiSTfcSo - 0AĴM0A?Jffi!tt^0 

T o Iv-AiF- ^ ^ rfc 7 1ff±0ftw ’£ 

m *> Ao A!|R&T*iI0fflmtt@aF&#!ŭi:> ¥ 

L xm&o 

■Oiiho L*>• L FStflŝUft*®ff&ttKK *«S: 
£ < 0 mt* s tritfrx £> h 0(1 atSt-l#^ 
«J i (<A&JSefl0 *ft$> $T* h fiifcfc® 

kSBffl* a y ulil: 

s - •<i-A$-iJ *#;&' 1 ’ ©II 

T*>JSo *S b ir* L -C juifejti ?R08l 

B i** fj'IXn *C & <5 0 T^> b 7 o 

(1) KT’fi>j lfciasgfr0¥& 0 J&±. ^ T • 
»?-. y x ^ * rs tt 

*Tffifltfttt^jcfl liE^Fr 
r-iS-T. «c¥- 0 * 1 :«^®®* : ^ ujij&ft 
j-Hi: s**di*«J i®Uo 

(2) : n £ tm *-;fc&0: £ fc s cMST 7 

7 > x 01iSii: , ])i* b»fiSK)|} 

Ŭi7 7^). 0 H i5‘ 7^ ^ ^ x • 7 5+^ 

A(t-^^H-ir-t^-Cil L 1:1^510^1:. 

r- uŭ bn*'M0fŭ;fiŝtU»ŝi s Son 

^;-‘Jo 

(3) fJ >M y OT^ItaMT holi* — t 

> 0^-® rmw*iRi9»0# 

ISJ l-IS-ic*; -AH-^ii«-H k -i * 

— 7 . i- ij r, ^ ^-y V ^ >; -, ^>j|n 

vriio^M cSfij 7 7 ^ 

+" —, 4;-— 7 > K, *c-rs7, 

7*r 4 r«0«»^e ®|?IS L, 

'L** r ^c(|Zi*rf iji a_ n 

*Wl|i»:tB'' bn, LT 

^ *J . mifctt 7 7 V r fflĴBH-Ĥ-lifl l-fijtt' b n * 

Ĉ iSfv • 'L ŝ) S o 

' oo x:&r?x-*-x&m?n:iknx%® 

ĴSE0M5lnJ 'Qh i /«— ^ Att^ n 77 a — p y 

^0S^tti*07:Wi»‘ b A*f fit|0—A.CAT- 
0Jf^i If^C^o-C&Si* b, ifc0(3rca 
h\X, — AH II*f -1 »J — X KO^f-0 fiSJ i: jĉf» 

o TA» b 7 s JgiuJ- 

L1: 0 


(o) ^ v - i^ijftggrgnssgggij^f^/v 
• x 7 Hfl-fctt.^fnl&fcfji: £ Z>M*km\\%. 
0^Vi:*«r* LT, -7uH±^£Ti:tt 
^©a-u^^AIS^jSO, 

£ ‘J KPilĴ 4, ®A/J'5i l 
$t$L. --TT-^0 'J r \ %iZWllimi 

Ti^ATfe b 7 itJt^T&So 

(6) »ft«*ARS£lfraiaji*cn I- 7^; 

tt- JlH— T- JJ ?y H ISilfttAJT flfr 

ITtit^0fe8IStt^l?»jnJA L 

•(JUti:it o T#7 b 7 J « ifc^', 

(7) t\>ffl KSicJffTTJKJ)'ISK 

iicf-f & r J if 5H0 sc &m ns- ah- t - 

JJSU. Jttt— pn0aai:»T 

<pf*m n-f X -MlDlCf^r^b LTAŬ" 7£ o 

-k > -k- -y a > -> ĉ L V-o 130ĉi:ftmt 

5ci5tta>mm«ti:iftifiT LX£>&o Bf &i tt$5 
n?KilfWJ?T0s 0 :0Ht*MM*ttKi:X 
L <^-AMi:^(i!t4>^ bM, w‘<>Tfc^ft 
T0 £T|:7£0-CŬZ> 0 : ©litJMK^tttt 7 
7^^, /f # V-COS/U bT. p «"7, IM 
^ 4 ^imT^* <, 3£$0tf±jf5nBtt : n* ! « 

UmnT, IJA, r > >j*FH|ia 

4 ^Ŝ&^Jf-ttJŭTo Tfc b 5 4 o 

(8) >*— I- 7 K • 7 y -fe ^tt^lHtt^A 
:l : .?£0T-T-4-2 ‘J, %tk a -vr ttM±^W 
0JH±e ti VJ, K f ^4-^lS i L"Ci£©T 

db b 7 o —tt ° r r ttBSJi LT 

^SljlSCA, £tt'l»4t£»R*J. H. i. Wtt 

«Jfetttt» f * Th b 7 O *• < 0*1 < r- L T 

Km^JRtt s ft L. 1 eE' 3S-SJS L T rtcK i 7£ 4 
/;* b 7 : ŝ *7T 4 0 

: n® 0 iKff- ĵ5Ji£a5t£»*®r i *•» b »*• n « 
5 ff«-RW0liJĈ-'Oi:]K< > 'v:<bSo T4 
KF^.f-iiT l Sf©j3i -> IBJH&tflSnSfS* T s A 
ritt-^T. TTDŭliT-PSi: £ v J&?i^Lt£ttn 
ItUbtto fttt‘J , [?]©2ŭ 

ĥ v ), ®ĉ^r-ff ^4 : s ttffiffii:Sui-.iWi»« 

r>nT&5„ ilii l : 0^±iiJR5r® ATIR^ 
r-^3(aRtti«t:^0ii^t:CL0Tfc4o 
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JHt': **f£»JttLv'ffi#T*> 

ott0T.*3fc»u##^«* «»**£* 
JTfrtttt^lM^lBasŭ^of:: s 4-SAI- 
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jSLvT, OT©Hi6U*K% f-T i #cf* 

©ffi*4>#l=*»'C&-CAnt:: « 

®*J ?£v'1Ftf2£tt. L 

< l &o -Cft o S&JKT fc * o -> + i- *#ft® 
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ttJ£tfs±*I*^I*tMB$lff®iBfc) *C 
t:t* * LtT l. itAO* * - 1 5 ^± 

^ 0 prezidanto: \V. Jackfon /rilit ĴL C 4 0 
AJI U AOti' Jackson |1 

#»»*«f:. 5ftUSo-CttiO*-C0X»©* 

ISt; 0 B*T£of;3^i>*ilt0$-v&'C'Ji L 

laiiifUivusii. #< 00 4=A3&*i? ; a 
L *C£> 5 o $ UITtfr- i i>% Jfcf :***)# 't n ffe 

®#SliHSJ£ttttff^n e 3; L-CitttttM^ 

®|«' 0 fcŝ-ino Jackson 0flL*'Sfl>. .&03T. 

i: tt - « ©#* u # ar ' o * ® *c e « u 

«'>2 mffiibouno 

(malbone) £2Ui; 0 MĴ&itiifitS0^, 'C (t’C* 
UfcŭitoMU CA^+AED £>. 

1318| — U nd avc. 0 Bahaista Cambro T Iifp. 
Kurso ŭ* L "C^^ti Z-J. 0 

C0H^ t#&L<f$of: 0 «'iv-i+A 
n. a«'tt«i* ?» LIT ?» < T l L 

Itf ?> U . ^ AS$. ± ff- 0 Esp-istaroL 

T;0-) Kursĉambro |t?g*J 3 i±/; 0 

Jackson JTfiv'ffi¥-4-+ C>o ®C 

RL*Citor:2 JLŜ.-C. ^f«'5Jjc0 

auioBceno 0^fSĝf£^T^i Ŝ3S rekta metodo 
©ttitttCailS^L-C*^#» W. G. Adams 
L&lta* bFf ‘J -C&-C. r:or;-A0JEffA 

i:a*4-ai. z&nr.o »*«—«tt^ir-c 

OO ~X. & & 0 IComcncantoj (1 }JI] ^ T 'plj 0 

S-ino Jackson i* ĥ5f o 0J- O 

r-i*f>^‘j u%t t z-Tzzon^oi m 

ilttrjv^o Adams tt l ■) x. ^I, r {i) f Toir *J #£ 

l^ov-tŭJ, «I3f5^lt. JSSt^ttfBL-C 
R 0^i» f tiT ❖nn> L«'S»i>*fi;t.'T 


j® ® ® 

1 t£v'o li}»ft*ai:HI-r 

^fcO-CtB&i^O+.o SBMttt Jackson * f 

3Ei0^^^Ji-^oT?l5r:o M&V&onb 
n2£* v r«1 ^r-S L-C ^o-2 £A0Tfc 
s 0 sitttt+o ^»0atq>^'ŝ‘t£-c±+»«> 

t: 0 babaUto 0± o fc Y £ 

tt#»4iB©#*^«FO-c*llL-CibS* &■ 
tt^ttt^-Ct, ttMi* E»a*C U IAf£l- 
+i®f£sSSfT^+r:’^o'car; nt>*n ^: 

2. 3S»Bi:»-C. 

< i i^Iir-rio : 2 <D«$t:8cF. iib<o : i 
I:^Ov,' X 11 . #m U * 0 R3 i &&I - *R n L J:« v ^• 

2 : 2 n tf*i:o«'-C I3or: 0 TCtt 

Adams >b s 3ll? LtftJtf-o + L 8£+ : 4 0 
t 4j & i A2>* v' 0 1 j£ b L * ')i> ; +£ 

lti>' 'J ^o -C+HJfT £** T» 'Ĵ o f£ ¥ 0 ĵ£ < 
0»^ : 2 tt£)ĴA'p L (, (sJiT0PO2gr- i «5^ 
ta O 0Tuf£v' o * rr-H+ITJPIJ03»K4- 
M V' r: tt ]0 f£ V'. ® ^ tt JŬ 0 ^ © 381£ W 

T, Ji*ŝf£3ŭ* f», n33-0.-®*4*itt0jfift-Ai: 
35L. %L*'bZ <tt*< 0ig^^nf!->JtL^ : 2 

tt+ab LV'® o v 4-fi r.*C* Z> 0 /:, 

tm% o «(^^©«f^MA^^ttŭ 

^J* tt Espcranto 4- jl L 'C S tt M f.V'+!'H 

ffl^sA'E .3 :2 4 «WL+»c#r-«Lr£f>*- 

Of:„ ax't£tt Adams UŬ|l*Ot; # +1?-^ 
tt#ĴB±HB Q l- Kadio klaso /i-SJ^Tŝi) 4 

0 t. ^®c-+- n)tt &3Mt*rnĵ>f.tt u ?r 

0 sS 4 - a v f 'C £$ L v' 2 0 It tt A £ f£ -B 0 V 4 * 

AJa^SSiJ+o 

^0§t^ttt Adains ttt8£> , Lt-'C®0nKMT 

#£r < < i T l&o ^itt ->-k fc^U^0 

dctektivo TJit^0 ^ TT^T #5 4 o 5EAH Ŭ 

v)H bjĉjj iTO^tttta^^camtc* *»x 
gg4 0 0+»«0^^a0Trv'>m2tf£^ 
T. —+o^-Ĝ'CA|8v'^7 t£MI»TJj4t>*, 
fr»iT*Cfi LtliTi KttlK.t'a*i>!rft-f-<^S 
fTbSo SBlStttt^fifc^JtBift^^s *J (>0 
ii^^^r-ŝl-ffil-^^ŬT. 5fCŭttS'ii 
LTfS^^^ttiT^ttJELTtliff Jtt.0 l 04r 

^^0K*tttt«l^:Wi4rrLt2 4 2 
SOT&tto : 
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*i§£*4£T<*U J«*- 

son i> s vo-C?fef:o 'n&H.lriVtfi 
tiii K^0f;*. o -f <* i:£»T o „ 
d' l j 15 LT$iUl#Of: 0 Jacfeson <5i * jSSU 
£f:ltt* : JBU< > 'C<ŭ>f,£v'o Suspmmh 

* vortareto tti> s ĥ‘!PO < ‘J <5> 

O < »J s IST©T tt *H < i fi- * : iTrn 

o 0 'T-&-bt»$4 ! Bahaista Ĉambro 'C' Jackson 
irlfB&O';, AVest-lake ave. Homesavings 
Bldg. K. J. R. Kadio Studio llff < o 

ffiHf£<'^fc'0^*Ŝ5D$IBl0fi>JI&, -^ 7 '@flS 

* * *n * 

4>,Ki&T o F-ino Genevivo Dunlop i r-mo 
inarĵorio Proctor i f> s Jl?L>*iiA>"CJj<f:o JKtA 
^ vj © blondulinoj /: 0 ŜS T« t, tĉ < ^igtt^ 
Tnl^^JKKo Kspero 0$5v'4 G Jack?on 

2r»t4-afiTo iOr-m« 0 &m o 
ft'SUn.Sfl*0&&•>!>' ^03lg# 

l'- ili JifiT oi‘ i ^#35 L W'«1 f- 4-R 

of :$• *, *ftfr JLt£0« t»*'Tf;>bli 
yi tc tmifv' u ttw' i ti>o r c n** f>-a i 
ffc»03£a*«», =X:i-^^0Jj'#cA0ŝSo 

Dolĉaĵo UAiP&f:* Uft s\ <& *J o £ & 
fi«4* grasigi T 4 i‘ I ft*‘ t>vE;® L^-j. 
T»£o 

rnd* ĥfiliT, ĜJy-0i30|ivJ 0 : s ft, 

LA/tCi: zorgema ‘Cfi < 4£>V'ftfCv‘fi/<y 
T. Ii^£ d UicU— ttttttt 4SEH1 ŬĈft 
ftj TTfflc.Ŝ.o Jŝi^iTo-CjKno 35 L 

v'f3T4r difekti Lf£v'^P? ft. 

i <i^S Lft l0£Ŭ3LT±JI}5fcĴ:'<>f:o 

Jackson 0^'t^T Ei> s /c^JKJU' 

Jackson Uf L, #t£T Esp. 

Tfifil'- £ at4-ifiSiJ ,i; Jg It i, 
^0<fr < % $ & h r-JS-L ISŬo jfc h IrfS 
-5>J£ /C^ < ffiT&KU. ri&9O0ll»4*ittH 

P4/>- t>ftij£^Xf:* 0 

• 4&M 0 o £> s Seaitlo tocieto 0 

jit 01*0 U ffi v' fJ 1 1 *- ^ O £ v' ^ S S 4> f5= o I: 

itv'fiv' 0 *«'itiT Esp. 

Asocio de Nordokcidenta Ufoiio 0BiĴĵ2cK}.bJŜ 
^d*ra*'ft b SrT. & < Vamuver i>' t } J. ft; 
^fii> s ^^T o ft] 3 \Vashing1on, Oregon Jk 
Idaho W0fflĵ£v0ffli8U4b*= t 7 ' 

ae Ttt Uftiffi >'> fc v' 0 

K. J. R. studio 4*,*ijTr 
0 Garficld st. 0 Jack-on ^ĈIllE ĵftlf L T. 
S-ino Jackson Ĵ5fc{f£/f 0fcA S-ino Ifouscman 
&02r* £ fi»J«}ES£0:»Lfto Cl»31. 8.24>’ 




C^^+b,v-,|j ^ = QBBHIiD 

o jara kunveno i> s Df/L^ H 
nT^A0$i>'?>. Ttj 0 IŜ l J^. Maves Caf- 
feteria TJIM* L < B0ffiSftf: o 

Ŭ flf* U 2E JU0 J5'4>in^T. % nWyk ISfiĴt 
451 -&V\ ffi&flfcjgijV>|S3J|8iJ|£^JSTftU. 
SŬi/ f>iH^-L#4.J'i: Lf:£lŜ v J*''ffv ' 5 
aUK-S-O^^^ATfc 401 L L 
< TMŬi-^M.&Tfc4 0 

££1], prezidanto, AV. Jackson f)'B3^4AT 
T 4 o Martin f> s ?S|5T^ISv 't£ 

4 - T h c F-ino Norc!quist 0 £ 5 <4 A piano 

ludo f> s ŭrdJ^^UA4 0 'Ĝ'il£^ 7 i # 0 ^. 1 il> 
S-ro W. G. Adams 0K’ft> “ Patrujo mia” 
4.-g.pŝT4o |!fil5fiU4HjF, ^C 0 m^| 5<0 ler- 
nantoj f> s 8«oT^ftf: ££tt4 ®Wi:»tf 
4o t&?^0 Standardo f 4 f£ŝJ[,ui 

U. ĴLT&T&Ufttt^v' Vo 

5- ro Jackson 0 $3 T4< * : ^ 7 ' T H 5Hh1 U 

i>' V J 4 o V.cprezidanto i s 5iŜ5 

LT^ftoo iftt£0WDo S-ro Jackson 0m 

& Mf? 0'Ŭ , Sekretario, S-ino 

Jackson 0fcf|'$6•&$*£> V J , iJ<''CtSŭillciS 

0&TS?E04>i#To ifco-Ci' e.^0®|®Oi 

rtJt-likl'-o-jnH0flO^f) : 0vj, ;fti*f,^ 

J1 Jft — AoS? ŭ l- U Jifc0 Kafejo T yifI^J 

£V'J. : £ ftE 4 0 F-ino 

Nordpuist f> s ĴT. _ho -t; Ji 0 E, I/.4- 
45S?#Hf/ft£-C»»fiip£ LTLTffS ? iŝO' 
5iTo iiS^XtŬ¥-o < T<*Of:v'|fif;* s 
S^Tm^0l84rStT 4 : £ i: Lf: c 


AJttlĉi: S-ro Adams 0 “ Historio de Esp. ’ 
0X7. l J 0 parolado Ti>* *ĉ> UT' 

^TDJifi^iTgt^S V Jfii?>To «ri *-mx 

A S-ro B. Lerman 0 Jtll 4 U JS A T Cfil 1'f /£ xi 

7 'IBT. iM4iftSAU'i' v Ĵ 0tffJ»T, i>’il'- 

Ŭ WsB4-St L ^ ^Tr- i' < L <9> i' L V '^fr 

*‘{ti}K4 £ U. ^[^©«^//UifSftT: 
Wt§f:'£ŝo-c. -$^ft4S5iŬ<3K0^^ftg 
of: t 0f;* o ^ < 0Af: 40«H^4lfif: 4 (C 
® C-r^v'-ciatg4.H| § tcifftrrtt (jtlfro 
f: o 'P>l0|fi0 standardo U Sf L TJB JĴT. L . 3? 
j??4"IE L*C D* Espcro 5ffi5|nB L. f:’>C>?5 v J 

tm 4® C f£* : ĥttfr L 

^b^i^^'Ĵ/f-0 prospereco i>* < 0ftlJ ^ fc 0- 
J> V J £ U, Wi:& 4fcl«fft L 
f£0T. -A0£ift4*l4?i<*Tfc4o 

(^lHEJH v"V fc^UJUT) < 
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0 12 + +T T 'T 

(Skizeto de !a Esperrntista Movado en Japanujo) 

IC. Ossaka 

IV. 


o Vll 


■Wlft H+*.ip-* I: « tkr z tt « f: ■* 

7-ii uUH +-ip( 1909) I; Ui®a®5IBi:vti^ 

t + T°^o *3KTttfr&‘fcM*»tt1\ 4IM 

«ffisS l ffi-T. ff&3EttU4r < 1*Jt L+* f iŬ* 

VUMSifl£«tt'.MR©55;&©*K 

iTiTSBOUl|S39S,SS(Minagi) U#+A^CSP» sftSt 

i; i »J tt#5iai8l5*‘®ŭ, 3ianft»*® 
4 » It » JSSf A W ¥ CT i'- J® ,C) i 7 . - 7 ^ h m 

5KoB(Es;>er:int.i Klubo IliroAima) i>'$k'iLo 

11 S£i* Wift = + A<r AJ? flitt 

t|i -/i) 'C Esp. 0 # rs 4- ro t + l > 

^ A Ŭ 0 Ft 4>J!K PTl *^ +-—J3 r.+A H frt 
ItlttfrttttU «-rnlf?T+i?f^o nwi?® 
tg*$ *»*•** * « 

<ft 0-TTii i »J #0 + ‘J, VlnftH Jfl' 

U h , >■; JJ 1Et& UJtt S & A 9 A &£§ l '-W C 
h iŭ i - ^ ji *fc 45 ma« bR^ iT. o 

Ifia23+.r.-J|K1310) 0Ŭ»£ 

19«I, HH+-0^J:&+0%I;x*r--cfr 

i. m fr-vm 

vSto+K L, TiiMfHir-M+n L-CEiJl + U 

jjmz. +(ii. 'A+rf, 

M 1> % ~ . -iS®cJ5JS3J£ 

A Junkcr, l^UljJli — „ lllJE^ifl, ^ 

*»*BPC»AD« 'J'#«11»«. ftJUiK'ff+3S 

-jr ^ a 0 Schimidt Li' L 'u L t>' 

?; S II + 0 + a £ 4( 0 ilt 'u- 4> Tt* 1 il® +- 

e. iMnn^ ta»j»ttv', ^*-cp>)T?+*u t 

i x. ^I?JT?R 5 Uf; v' i xi U (K, Siiŝ 'T9i 

**tb »6. mvm u* m r 

u i ‘J + ^jrtrtr-JKaSsia 
T & S 01: i‘ e» fltU Jll i ® t +£ < x ^T 
flfifr U^oiA^ĉnf;o <h«lM9 
>6 X <&—lŭ ^ *JM£ l; 5ĴC , in T }|* w 0 

#‘fri;aj*o jkkoĵS^^h+mo^vkl 

til® T r>‘i) ft-»o -c x * 15 TtiS3l tt 52K 0 
MftSrtt+ 0 «frttlfiJ&A-C*^»4-nw'f; 
i» f i < 'o ŭ'0 U 4 £»*•&'< S o tir^Jii-JĴ 
-**H*±#i;«frSrli!'< : i r-iJt^o 
T«0^-Hrpj Ac*n#afrus Ltafrffli* 
«« »±11»»©**?* 2» 4 + Wo SUi*© 


Jtll < Japsina Eepcranlisto (t?S —fijf CEBJIi: 

Sf rf) * $ - M4- jb l t f+fu 0 jh t- +; -> i; +: 
*i. t* u* »*«i -«jl y * *s:«a t * a 

04&MIR4-» L. m- H+x 7.jjrfcU u rA.iim 

LTSi^U^ĉ^to < #$ftSR*|®-±-0#i:« 

t±$3M imth o i-raaKuauv 

Kft*(r-0Ei:-+M'Vta l J A +tin »6*C Ki 

^015* Lf:JPK'*f* f ffl3L KTUJftjR© , ai 
Ar-ttL. -|igr^ 0 ■)>".«i^+'i L. 

*•*«»« L. Jaopn+Mir- (1911) 
~J3 *• f,0 ©«#«Jftutt-C. Jfr33 
rtttWiJtti:Aof: 0 «ttl-U»*. 'I++. 
P'» 3 , *A*:->k#^3. +*0JillSW+-JJ 
2 I«h ■+>++ W—J; I - K!'' t : JR -ft i ta %f- 0 + ŝt it 
* X 3- ff nft H # Ti fi.+ ffl IP . HJJffi »ĴlfJ - 1 m 
u »J ttcm /i+50ju.ffij) l J. +);ili0't 1 fj'+t'S 
±U***©tt't»T. ttliflfSU'l*Jfe*JftlS 

L, l:« ^rl* 

1)1:0 + . nmtfj V 7 n' Vx- 7 ^ 3 ; >> 7 9 cr> 
Arkadio Eorisov ?|5^, jflĵjT0 0 WH1 YMCA 

0—ŝĈCft^, Jft*. ‘I 1 hJ', '/iTT.i'. fc'i!ii. 
+«!I5 «f, -l.uT*«m C K- k 3+f: Jfttt.0 K 
O ^filo *c ‘9> < o ' 

h ff * £ < Y °- 

kosuka F. perantisto U )J .-''CMS fr L* 5 v ' 

< o b+-¥(wo8) a jj 2 -^m i st, ®+ 

-+--J3 m 3'tt» 1 *4>{ii + O j^l+- h jl VtA 
i\ - p 4>mt: M 4* 

{11 L. 

LTHC^f: 0jĉui;i Uh o P l l 1*H+(1910) >*; 
J3.^4^^i4iSi:a L. iJJUf^TU. AJ!i: 
$ 5** 1 KUftftMtto iJJ- t' 

E3II i »jRrfĵ£:iESirai:+^2ft. T«IS4S 
0 r+tt ff- © ISI^ J fi h # & se* 4>py [J i: u. 

vj m3R, -l-arui *-pnjc**« +*®i- 

ul L. Mttffi, *AttA3f»'fi»ftfrfl»*^ 
ft1: 0 i!i rjrMUft*S!S^i-^f:f 5 
0 jui -> M 

ifcHM^ 3 * 0E5fi ii 0 * r- t> * * * ? 

v t < $2«Se U *J. Ai:+ »#sr- 

l. 

5 o «5 L*a f fi < “C i m&i>'U < -C lf * 









4-ftjkT 4 i?it l-(Iffi*Jo 0 BS&SJISTfAft- 3? 
fg+tf 7 4.01JRIJ U: ‘J. ?-iE0$¥F£ 
-CUi^lRti f>of:vJ LRo :ftt*?iife0 

T+n0Ŭt i *- a. jjt, WfeM - J£S 0 ^ * 

TJJB^$4*$2f1U1:o 4t0 groteska -f£?-$i 

JSlJE?5-ffi GR~IHUM) U&TU+^ 

{J5?!C 4 i TII * ^#Jli$$!J®Kt!Ul|g| U"C 
£ ^tCSKR^ftt LRfe>R*C. fr H tf S3iKH i*-12, 

IRI - «c®! LUJ^. PH+1 7< J 

/p(1911) r.AOt {, t4if.!&J.U: Japan:i Espe- 
rantisto 2> f PJ S fet<Ĉ 7 !- {, Ti'0T. Pf5£ 
#2G110!?I£ & Onenta Stelo £*®TlJT S : i 

r- Lr.o #*#»i:f-»i»W®Ti?*« L+1 
©T. ¥/ , d»l£Uf. ft-SSU£SIUl*-l825cW 
#5o * 1 ¥?R l fft C- JJ»ffĴ 

TniT:J®^»I^^C^XWXX A1 „Orienta 
Stel’ “ (|f), E1 Japanaj Odoj CŜIf). 't' J 1 v' 
j): 7 feJf lrSftfJ/. Sur la Ekstrcrra In<ulo (jJC^ 

^ŝfep). * At-jtfBfsaua, 

La Knabineto lcun alumetoj sfe^. iJfeSH 55C1& 
Esperantologio j£22Jto Efperantologio 

(I Laŭsistcraa studo de Esp. id L 

**JS0WSJ>« !TAW#i»Jtf«A3 aCr-Hf! 

^ra^nmrfei fe>» isavu: <. e. -*ibik 

Sfi|£ Yokoska E-perantisto (I fi^liiViTfe Ori- 
cnta Stelo i i$tffi|flj L, fgl(i(fej$^!15 $ 

BS^JSR©! 4-SM» 1 : * f-ifi 0 J"l tS iffi. fri SKlff CflJ 

Ro #S3l9*-tt^4-J|l*»LIfco-c»aT 

^ttjurc. ‘fe!ftiTSSTn’TT0 Oo ffi!tJ0 
31 TB?» fiKJjnHC l: 

T- 914-^EJK L f: 0 s R L W >il> 4? ® LT/bR *C 

Jbo 0 ^Bs 7-JJttJftlt t s i ‘J (MA 


L t> t*JI)4rĜiJfiJo l»0—A.&T3tfeBC^T) 
(I^-Ux5F%«T'0o3R, ^ 
U?^04m: l rtto®S4**00^!'-^^ 
feTiiAT<2af:>fe;?:'i)* f,, Jo L**t'J|.0ifi.1ŝ4* 
fig<<'T^4j <-CV®4-«i*£»Hni0. 31 
^HE^KCI 2X19.5 cm) &3OK0*fSSJfc©IT 

U b S J . feilj *J . 52+ T o Kil Oricnta Stelo 

t>ft@ijr- LTItn+JB. 
0«i?KJ j *J. +tJ90JRMT^> 4 i>* f>iiRT 
: Or: i, <r>t; 0 1Q L [fTUfM A4W>, 7f(I?fe 
'4?*fJ 4 k 01: i MU: 

1M < . ffid U +0jp^ A[S]0 fJ +^(Fk4*.fe S 
L, £(10>HIĤJ0 H +«^4?±i L1U 0 O 
K-J^J'S, Jr«W. «^t^rffiT UJ r Ao 
A>gAAt(] T-1*- J) TAE /i. ; r-T JUitr 
f> 4 v /ti K 0 JJ i T li * : r 6Ĵ- 0 fllj - E10 ffefiJ 
t A < ffff 3 ni:A«U‘-ffe L + U 0^!|l:^U 
WU:4 L 0i> f 0A-J o 


(JfJin&H* It T(1912)|: A^*C U & I*- JHpara 
Esperantisto U —10] t Sf^f{U3j£fXi>*Of: CS 


1913 i + < ffe:TtJ) 0 M L W*«rtafr0*»8f 
©/5#i:U»-,HsMIDi:«fr{IWi*nr:» 


fin* in 

iSd f SP«**-M:<ifeSŬfrfJi» ŭ £ U bfrt:**# 

% ti *c, = a® r-ufris l {ii*. m -u 

fr0T-f?j/1 3 n+o -L u- +—u i »j — 


ĴllBlftf 4 4*J£1Hft0Uc£4*ft ‘J 


JC?HB4-ttT. 2KĴ*f5 +Ii.+ J i 

0/«j;jT0 O T: o /XII»*f* .tU«?IS1».A A 

C#f45aiBW£) l*- R 
TiiSiĴo ^AUlftt?ffei>*^o*L— % i:tior: 


i> s ffi«^Jfio-c5!(^4o 'feffetf I.CTJJHi^ 

LT Pri Kalkulilo, Soroban’o 
4- AilS. +^5iitO0 scicnca verko T£>o 0 


^t!c0^3!i> 5 ia;4r-T-i*-An/-n4 i 7 1W> 

1U>' f. anu 7 % 0t|/XaST0 4 o f{g0KI*- 

t:i C&ISfc tteASU' 

^rili) AM0JtAr-1 friifeisaug? 

ot- o 

4^0-/!- 1911) Japana Esperan- 

tisto majji^s-o-cHAi^jRiiMitraK, +£ 

BaW0ll9*T'ftW, APi^ffo TffiE'A!l3/J. 

0|BttT. ^m-Ei‘J 

i'JRl'-?feLT?IC ; r (IuH%»- 1 ^|: -K&t‘feT 4 
*• L Oricnta Stelo lI@*6T K0 v r:v' i 0ffi 

£n^> ‘J , ^jTfo 


IS?EfH5Sl50 Orienta Stelo U ijij*p- 5S« t'5 

-l:i>* £>0ft<fr*3RU £ ‘J ffff4?HS^T&>1: 
* 5 J. e. **' ?! ff 5 n jo 0 T jtt' n < H n \ : ES 
nJK C+^+feJJ A. />«©Hfr»4HffJ8 ai 
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POPULARA SCIENCO 


Ŝtala Biblio de Saniurajismo 

—rRI LA JAPANA GLAVO— 

* 

K. Cujuld. 

II. Historio de la glavo. 

Oni konsentas pri tio, ke la ekzisto dc glavoj estas 
samepoka kun la fondo de 1’ Imperio. En antikveco la 
Jamato-raso kun bonegaj armiloj el fero regis nian landon. 
I.a naskiĝa loko de la glavo est:is ncs iata kutt ccrtoco, 
tamen la glavo cstas unu el la Tri Sanktaj Insignoj* 
dc 1’ iraperiestro de Japanujo. 

Nenia ordinarulo havas privilegion iuspekti la antikvan 
glavon, kiu estas unu el la Tri Sanktaj Jnsignoj, sed la 
glavo portita de la kronprinoo Sootoku kitt kompilis la 
konstitucion el Dekses Artikoloj en 693 p. K., estas 
ankoraŭ konservita ĉe la Imperia Muzeo en Nara. La 
klingo estas perfekte rektti knj ĝi en tiu ĉi pnnkto 
dilcrencas dc ordinaraj japanaj glavoj. Scd la pinto kaj 
la traucrando konsistas el liardita ŝtalo kiel aliaj klingoj, 
kaj ĝi havas la postesiguon tuŝitan per sama procedo de 
fajrado jam priskribita. 

Kiam la leĝoj kaj kutimoj de nia lando por la unua 
fojo estis kodigitaj en la komenco de la oka jarccnto, la 
glavoforĝistoj bezonis marki sian nomon sur la tcnilfero 

dc klingo. La faraaj forĝistoj cn titi periodo lcĝis en la 
1’rovinco de Jamaio ,* 2) Ili estas konataj kiel Amakuni 
kaj Amaza, scd ĝenerale oni kredas, ke iliaj verkpj ne 
estas konscrvitaj nuntempc. En Ia vendejoj estas multaj 
klingoj portantaj iliajn nomojn, sed la spcrttiloj konscntas 
por jttĝi ilin ne veraj. En utm el la raalnovaj kronikoj 
de Honnami estas paragrafo jcna: — „Mi ncniam vidis 
ia veran klingon de Amakuni, kaj tiuj, kiuj estas 
pretendataj lia vcrko, estas falsaj.“ 

HoNNAMI cstas la familia noino de la oficialc nomita 
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juĝlsto de la glava klLngo. Unu jarcenton post Amakuni 
kaj Amaza ajieris Jasucuna el Ia Provinco de Hooki. 
Li vivis cn la komenco de la naŭa jarcento kaj liajn 
verkojn nuntempe oni ankoraŭ konservas ambaŭ en la 
Imperia kaj aliaj muzeoj. JASUCUNA estis respektata 
kiel la majstro de la metio, kaj antaŭ la grancla MasAMDNE 
apcris cn la frua parto de la dekkvara jarcento, liaj verkoj 
ĝuis sole emincntecon kaj respekton. 

Antaŭ Amakuni kaj Jasucuna ni trovas Gassan cl la 
Provinco de Ooŝiu. Li estas kronikita kicl la saratempulo 
kun la Imperiestro Tenĵi, kies regado datiĝas de lajaro 
668. Sed dubinde estas, ke lia verko estus konservata. 
Ambaŭ Amakuni kaj Amaza cstis plej verŝajne sam- 
tempuloj kun GASSAN kaj cstas tre interese prinoti tion, ke 
cĉ en tia fora angulo de nia lando, kicl en la Proviuco de 
OoSiu, ni trovas la glavoverkiston tiel frutempe kicl en 
la fmo de la sepa jarcento. Car Jamcŭo estis lasidcjode. 
la Imperia aŭtoritatularo, ne miro estas, ke ni trovas tie 
glavoverkistojn kun alta lerteco. La fakto laŭ la kronikoj, 
ke glavoj estis vorkataj cn la malproksima Provinco de 
Ooŝiu ĉe la tempo de Gassan, cvideute montras, ke neniu 
distrikto en Japauujo povis mouopoli la originon kaj 
fabrikadon de la ŝtalaj klingoj. 

La plej granda patrono de la glavoforĝistoj cn truaj 
tagoj estis la Imjx!riestro Gotoba, kics regado komenciĝis 
eti la jaro 1186 (japane 1846). Li havis dekdu forĝistojn 
kun la plej alta lertcco oficiale nomitaj kiel la unua grupo 
de la Imperiaj forĝistoj. Ili estis kunvokitaj cl la 
diferencaj partoj de la lando kaj okupis sin dejore laŭ 
monato por v-erki glavojn por la Imperia Patrono. lvrom 
la dckdu forĝistoj ankaŭ estis nomita kicl la dua grupo 
de dudek kvar forĝistoj. La Impcriestro mem sidis ĉe 
la forĝejo kaj praktikis la orton sub la gvido de Nobu- 
fusa el Bizen kaj Hisakuni el Aŭataguĉi, Kioto. La 
gla\'oj faritaj de la Imperiestro estas ankoraŭ konscvataj 
cn la Imperia muzeo kaj ĝin trc altc admiras spertuloj. 
Sub tiu ĉi patronado la arto estis efektivigita je la granda 
perfekteco kaj la vcrkoj de tiuj forĝistoj cstas ankoraŭ 
nuntempe konscrvitaj kaj trezorigitaj. 

La Imperiaj forĝistoj kaj iliaj nomoj estas jcne: Eu 
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la Unua Grupo, d<yorintaj: — 

Unua rnonato, jSoRIMITNE el Bizcn. Dua monato, SadACUGU el 
Ailoje, Biiĉtu. Tria monto, ZsOBUFtJSA el Bizen. (Ne la sama forĝisto, 

la icstruisto por la imperiestro). Kvara monato, Kunijasu ei Aŭataguĉi, 
Kiota Kvina nionato, CUNECUGU el Aŭoje. Biiĉiu. Sesa monato, 
Kunitomo el Aŭatagvĉi. Sepa monato, Munejo^I el Bizen. Oka 
monato, Cuguije el Aŭoje. ISaŭa monato, SukEMUNE el Bizen. Deka 
rnonato, Jukinari el Bizen. Dekunua monato, Sukenari el Bizen. 

Dekdua monato, Sukenobu el Bizen. La instruistoj por la Imperiestro : 
—Hisakuni el Aŭatagruĉi, Kioto Nobujeusa el Bizen. 

(La nomojn de la dua grupo de la Imperiaj forĝistoj mi ne citas ĉi 
tie), 

Kiarn la eksimperiestro Gotoba estis translokita al la insulo Oki , li 
havis kun » ses forĝistojn. Iliaj nomoj estas jene; Norikuni el 
Aŭataguĉi, deĵoranta en unua kaj dua monato; KagfkUNI el Aŭataguĉi , 
tria kaj kvara monato; KUNICUNA el Aŭaiaguĉi , kvina kaj sesa monato; 
Munejoŝi el Bizen , sepa kaj oka monato; NoBUMASA el Bizen } naŭa 
kaj deka monato; Sukenori el Bizen , dekunua kaj dekdua monato. 

A 

Kamakura Registaro de Soguno, kiu ekpotonciĝis en 
la jaro 119i' (Jap. 1852), montris trc grandan patronecon 
kaj enkuraĝigon al la glavolorĝistoj. Ea majstrojn de la 
metio oni invitis al Kamakura, kaj ĉi tie okazis, kc la 
lama skolo de Soosiu-fbrĝifitoj cstis fondita sub la granda 

Masamune ĉirkaŭ la komenciĝo de la dekkvara jarcento. 
Tiamaniere sub la patronado de la Kamakura Ŝogunejo, 

nova skolo kun granda influo stariĝis kaj daŭrigis la 
respektegan nomon de Goro Niudo Masamune kaj ank:;ŭ 
de liaj dek disĉiploj. 

Sub AŝiivAGA Rcgistaro de Soguno, kiu ekpotencis ĉe 
la finiĝo (le la dckkvara jarcento, oni ĝuis psriodon 
kompare trankviĴan en la daŭro de proksirnurae unu 
eentjaro kaj duono. Dura tiu jiericdo neniaj grandaj 
forĝistoj kun speeiala merito ornamis la epokon, kaj la 
arto rapidis fali en dekadencan statoiu 

Notoj: — * La Tri Sanktaj Insignoj estas simbolo de la Japana 
imperiestro, kaj ilin Lia Imperiestra majesteco ricevas, kiam li altroniĝas. 
Tri Inrignoj kontistas cl la glavo, la spegulo el bronzo kaj la ungforma 
globelaro el agato, jaspiso ktp. 

* 2) Provinco de Jamato:—Nara Gub. nuntempe. La influo de 
Jamato-raso por la unua fojo ekfioris ĉi tie. 

( Daŭrigo) 
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La Stranga Belulino 
en Montaro 


( 3 ) 


de Joŝituro Susuki 

ĝĝ 

tradukita de S, Minami 


Tio okazis en somera vespero, antaŭ kvar-kvin jaroj. 

En Ajako-vilaĝo iomete malproksima de tiu monto, estas riĉulo nomata 
Iŝido. 

Tun vesperon, junnlo en eluzita somerkimono sin apogis senforta kon- 
traŭ la ]>ordego de la domo de lŝido. La junulo spiradis kvazaŭ dolore kaj 
li cstis ticl ellacigita, ke li falos, se oni lasus lin tiamanierc. 

“Ila!” Okazc lin trovis Omicu, la pliaĝa filino de la domo, kiu 
eliris el la domo por ĝui malvarmctan vesperon. Car la aspekto de la 
junulo estis malpura, Omicu iom hezitis. Tamen ŝi bonkora vidis lin 
falonta, kics palan vizaĝon, ŝi vidis en malluino, ŝi tuj alkuris al la junulo 
kaj diris. “ Ho ĉielo ! Hio okazis al vi ? ” 

“ Ha ....” La junulo murmuretis, scd ne estis aŭdeblc. “ Tenu vin 
kuraĝe, Sinjoro ! Vi estas ma'sana, ĉu ne ? IIo, danĝere ! ” 

Omicu snbtenis la junulon, kiu jireskaŭ falis. 

A 

“ Osen ! Oscn ! ” Si laŭte vokis la servistinon. 

“ Tiu sinj ro estas malsana kaj estas falonta. Kapide ni enlasu lin eu 
la domon kaj devas flegi.... ” 

Subtenate dc la du virinoj, la jnnulo eniris en la domon. Dank ? al 
la flegado de Omicu kaj familianoj, baldaŭ la junulo apenaŭ rekonsciiĝis. 

“ Mi kore vin dankas por via afablcco. Dank’ al via tlegado mi jam 
reakiris sanon.” 

La junulo ripetis elkoran dankon al ln familiauoj. 

“ S('iiĝene ripozu hodiaŭ vespcre kaj poste ekiru. Ne estu sindeteuema ! ” 

La mastro Iŝido bonkore diris. 

“ Agu iaŭ la vortoj de 1’ patro. Mi ĝojas, kc vi tiel rapide resaniĝls ! ” 

Ankaŭ Omicu estante apud ili diris, volante lin konsoli. 

u De kie vi venis ? Al mi ŝajnas, ke vi ne loĝas proksime ĉi tic.” 
La mastro lin demandis. 

“ Mi naskiĝis eu Tokio. Nur antaŭ ne longe rni laboris en Hokkaido, 
scd pro beribt'ro .... ” 

La junulo diris kaj li direktis la rigardon suben ŝajue subitc reme- 
morantc ion doloran. 

La mastro fikse rigardis la junulon. Al li ŝajnis, ke la junulo cstas 
scndube bonanima. 

“ Mi timas, ke mi plimalbouigus vian malsanon per tia demando. 


« 
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Postc mi aŭdos de vi. J)o noktiĝu ce ni. Ncniel vi povas paŝi en tia 
stato.” 

“ Estas bone, kc vi noktiĝu ĉc ni. Nu eulitiĝu.” Diris Omicu kaj 
tuŝigis liti cn aparta ĉambro. Sekvantan matenon la koro de Omicu 
ekbatis strange, kiam ŝi vidis elegantajn trajtojn kaj aspekton de la junulo 
jam tute resaniĝinta. Efektive la junulo estis bela, altekrcskn, kvankam 
lia liararo estis liirta kaj la vizaĝo estis nerazita kaj malgrasa. 

“ Dank’ al via favoro mi tute resaniĝis." Jja junulo diris al la 
raastro Iŝido. 

“ IIo, tio estas la plej bona ! ” Ea mastro daŭrigis subitc remcmorigita : 

“ Ile, rai liczitis viu dcmandi la lastan vesjX)ron, ĉar vi cstis malsaneta. 
De kie vi.... lio, vi diris, ke de Ilokkaido, ĉu ne?” 

“ Jes, sinjoro ! ” 

IMomenton la junulo enpensiĝis, sed deeide li komencis rakonti sian 
historieton. 

••••••••••••«*•• «•*•«,•••**•**#*••••• •••*••••••• ••••••••••••••«• 

T/i naskiĝis en Tokio. Li studis en iu privata uuiversitato, sed pro 
iu kaŭzo li torlasis la universitaton. De tiam li vagadis diversaju lokojn 
kun rnalespero kaj fine trompite de amiko li enskribis sin en konstruan 
laboradon en Ilokkaido. Tamen tic li trovis la vivon de terlaborista 
grupo tcrurega. 

“ IIo ĉielo ! ” Li vane rimarkis. Li neniel povis forkuri de tie, kio 
li cstis kvazaŭ karcerigita kaj devis labori sub sevcra observado. Eine li 
malsaniĝis kaj estis turmentata de la scvera berbero karakteriza en tiu 
loko. Dank’ al la malsano li estis perraesata iri so!a al !a kuracisto. Oni 
permesis lin iri sola, ear on> kredis, ke li malsana jc beribero ne po\'as 
forkuri. 

j‘rofitante tion li sin lcaŝis en proksima monto kaj poste trenante 
pezajn ŝvelintajn piedojn li transiris montoin kaj atingis Ia urbon Hakodate. 

('ar en fervojaj staeioj jx)stenns spionoj, li intenee iris nur flankajn 
vojojn. Kaj liieraŭ vesperc li alvenis ĉi tien kaj 1; jam ne povis sin subteni 
autaŭ la pordego de Iŝido. 

“ Mi hontas konfesi al vi, ke mi ne sufiĉe manĝis. Mi apenaŭ tenis 
la vivon manĝante kreskaĵojn en kamparo kaj montoj. 'l'agc rai dormis 
en monto kaj nokte mi paŝis. Cio esfas malfelioo kaŭzita de mia propra 
ago! Mi neniun povas kulpigi pri tio.” 

La juuulo parolis siajn meinorojn. 

“ Hra .... tio ofie okazas cn la juneoo. '1'amen kun tia stato vi ne 
povus iri al Tokio. Se vi volas, restu ĉe ni lcaj zorgu pri la sano.” 

La mastro diris, konsolante lin. 

“ Mi dankas vin, tamen mi vin ĝenus ,... ” 
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“ Estu trankvila. So vi sentos ĉagrenon esti ĉe ni, instruu mia,jn 
infanojn, mi petas. ?su kiel vi opinias ? 

Por la junulo nenio estis pli lx)na kaj ĝoja, ol tia koudiĉo, kaj li tuj 
konsentis resti en lia liejrao. La mastro turnis rigardon al Omicu, kaj 
diris al la junulo. 

“ Tiu ĉ.i mia filino forlasis la knabinan liceon kaj ŝi enuas ĉiutage. 
Do bonvolu instrui al ŝi anglan lingvon.” 

“ Ivun plczuro! Kvankam mi plejparte forgesis ĝin.” 

Omicu, kiu aŭdis tion apud ili, iel sentis frapon en la brusto. 


( 4 ) 

La junulo, Rjozo Jamada, estante singarderaa ncniam eliris eksterdomen. 
Tio donis ĝojon al la familianoj, precipe al Omicu. 

Iun vesperon Jamada sin kuŝigis en la apartigita eambro, jam fininte 
instruadon al la infanoj dc la hejmo. 'Jiam Omicu cniris la ĉambron. 
t( Vi eble laciĝis, Sinjoro Jamada. Bonvolu havi teon.” 

Jaraada rapide sin levis lcaj dcce eksidiĝis. Li elkore dankis al 
Omicu, kiu varme akceptas lin kiel gaston. Cctere pli kaj pli li sentis 
ian pasion por Omicu pro ŝia modesta kaj melankolia humaneco. De la 
naskiĝo ĝis nun, dum dudck ses jaroj, li malfeliĉulo neniam ricevis varman 
kompaton de liomo. Li nc ncniam ĝis nun konis puraniman virgulinon, 
krom senkora publikulino. Ivaj nun la unuan fojon li ricevis kompaton 
de pura virgulino. Kaj li sentis flamon en la koro! 

“ Ĉu vi bonvolus lclarigi al mi tiun ĉi parton, malgraŭ vi estas laea ? n 

Omicu metis novclon en angla lingvo sur la tablon kaj iel ŝi gemis 
profunde. En ŝiuj ĉiam melankoliaj okuloj aperis pliigita nuanco de 
melankolio aŭ dc ĉagreno en tiu vespcro. 

“ Ivun plezuro, fraŭlino ! Pri kio vi demandas?” Jamada sidigis 
apud ŝi antaŭ la tablo. Li senpcnse eklegis frazon, kiun ŝi montris silente. 

Je momcnto sekvanta lin frapis fulme io,—io, per kio ŝi demandas 
intcnce pri tiu frazo. 

a Ĉu tio ĉi ? ” Li demandis kun malfaciligita spiro. 

“ Jes, Sinjoro. ,, 

“ Jen la traduko. Sc ŝi ne naskiĝus en la mondo, ŝi ne sufcrus tiel 
multe.” 

Apenaŭ li tradukis, Omicu tuj klinis la kapon. 

i( Ankorafl unu fojon, mi pctas.”—Kun tremanta voĉo ŝi diris. 

Laŭ ŝia sintenado Jamada vidis, ke ekzistas io, kio ligas ŝian melankolian 
6intenadon kun tiu ĉi frazo. 
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fiXMIS«S 

Kristana Espcrantista Ligo lnter- 
nacia. En la fak-kunsido okaze de la 23-a 
Universala Kongreso de Esperanto en Kra- 
kovo oni aprobls jenan ĉiujn evangeliajn 
misiojn kaj ĉiujn internaciajn laborojn de 
evangeliaj rondoj celantan rezolucion: 

La K«E.L.L, kiu sanie kiel ĉe la pasintaj 
mondkongresoj dum la nunjara mondkongreso 
de la Esperanto-movado okazigis evangelian 
predikan Diservon en Esperanto kaj atentigLs 
homojn de diversaj landoj je la seriozeco de 
]a Dia Vorto, sendas siajn plej respektplenajn 
salutojn al la diversaj movadoj, kiuj laboras 
inter hoinoj de diversaj popoloj aŭ kiuj penas 
unuigi la prote.ftantlsmon de la mondo, kaj 
ĝi petas la permeson atcntigi pri la Dia 
donaco de la lingvo Esperanto; per kiu ĉiu 
laboro intcr diverslingvaj homoj estas treege 
plifaciligita. La IC.E.L.I. konfesas ĝojc kaj 
sinoere la evangelian kredon, kian Dio donacis 
a l ni per la grandaj reformatoroj de la me- t 
zepoko, Gi petas la diversajn celadojn, kiuj 
laboras por la mond-protestantismO au ali- 
maniere por la prospero de la Dia regno 
estas devigataj, kontaktiĝi kun Iiomoj, kinj 
parolas aliajn lingvojn, provi la grandan 
avantaĝon, kiun la inondhelplingvo Esperanto 
signifas por la interkompreniĝo de la popoloj, 
kaj kion ĝi povus signifi ankaŭ por la gravaj 
laboroj kristanaj en la mondo. 

Kristana Esperantista Ligo Internacia, 
Quedlinburg, Polkenster. 4, Germanujo 0 
Elise Jaeobs ^a0^I o 
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ken. dez. interŝ. PK. PL foto, E-ĵo. 





















8 


349 


LA BARBISTO 

ras st 


ncniu lando siu ne trovas la 
kombejo. Kn ĝi ĉio cstas prcparita 
por tualetado. l ic oni tondos, 
frizos, aŭ lavos la harojn, knj razos 
afi inasaĝ s vin. 

Ni eniru la k ml)ejon kaj rigardu 
tion, kio okazas. Sur la muro cn 

fronto staras tri Speglllegoj. Tri 
personoj kun s:a vizaĝo al spegulo 
sidas sur scĝoj cn unu vioo. Autaŭ 
ni estro tondas la harojn de kliento 
pcr tondilo. Flanke de li helpanto 
razas alian klicnton. Li kovris la 
vangojn kaj la mentonon de la kliento 
pcr sapa ŝaŭmo, kaj jam pretigis 
razilon por lin razi. Sur la pro- 
ksima scĝo kuŝas la tria kliento, 

kics liarojn oni brosas por elektra 
broso. 

Harlavo post la tondo liberigas 
la kapon de haŭteroj kaj graso kaj 
ĝin plcne purigas. Iviaru tualetado 
de kliento cstas frnita, la barbisto 
brosas lian veston kaj hclpas lin 
surmeti la palton. Ivelkaj sinjoroj 
sidas sur komforta sofo legante 
'urkalojn, kaj atendas sian vicon. 

tfttl barbo kombi 0 pre- 

pari 515-f Z 0 tualeto Ao 

tondi h 0 frizi §£44$ b 'f o razl 

niasaĝi — »? "f o 0 rigardi ||J|j tf) Z° 

frpnto «ijiflf. iElflJo spcgulo gg 0 vico #|„ 


J JSTjgO(neniu) gj X t flĉJl(komb’ejo> 
0ML' (sin ne trovas) jŜU ft) »1 3: -tf/Lo Dt- 

(por tualefado) h 

*«*«B 5 tt*C#> ‘J £ *f o SiETf? S 
XiJof;vj, tj£j t> I f: *J t: *J Lt:t 
X^M »J «r L x t 

Lr*56» 

'C& o*'ĵ (kio okazas) JJfe >h £. tf 
o ĴE ® O (en fronto) IC (sur) gg 
(spegul’ego) iV=Oj5ro-C<L 0 EAOA 
l~$5ifC|«5] (kun sia vizaĝo al spegulo> 
—JiiJ I - (en unu vico) I- 1 'Cŭi’f 0 

(p tr tond’ilo) ±>g 
^ŝraf^lJO-Cŭi-fo (flanke de 

li) (help’anto) g|£jSOt 

(razas) 0 $(t * ® 

i£i'i&®&r (per) X Lt-ft (j ain > 

?'jA/<t L X (por lin razi) (raz’ilon) 

^ L tc Lf:D 

(pretigis) n < ®)fS T I(IH 5f F1 ®if 

Sl7'5 ->r (per elektra 
broso) ? ? vti,& tĴ-C t X a 

7 >T (haŭt’ero) 

bffitnr, -t "J >' ') t (plene) ^)Jg 
l-tc ‘J i X CS5:5£^® 55fcS (har’lavo) (ĵ 7 ^ 
■^ĴlnOJj*» <o (fle) M4“ Ŝ fife L&> (liber’igas) 

XI S4- L-C^-fel- ĴHĴgfc e» L»5Do 

(kiam) STfg^USsg© (lian) 

m\-^y 

T C^i o |C$-0/;’cA J. *f D (helpas lin suf- 
meti)o Ŝft ® A » i> : ?■ (komforta sofo) 

IC (sur) UggHJ- 'C JTf m 4-a® ^ b © 0 

^•o-C^^-fo 

estro ±ŭ 0 klicnto |g$ 0 kovri 
vango JfĴlo mentono B(io sapo J/ ± > a 
ŝaŭmo ftlo haŭto JĴĉJflfo l*bera (1 jh o graso 
BuJI.Ĵio palto ^3g 0 koinforta ^JlfcfA^o 
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EL FABLOJ DE EZOPO 


Cin 9 fi » 4 y y -f & is) 


'b % m — 


ANSERO DONANTA 
ORAJN OVOJN. 

Tu liomo havis bouan ŝancon 
posodi auseron, kiu donis al li po 
uuu ora ovo por ĉiu tago. Scd mal- 
kontenta de tia malrapida gajnado, 
li ekvolis akiri tuj la tutan trezoron, 
mortigis la anserou kaj, malfermante 
ĝin, li trovis ĝin — tuto tia sama, 
kia estus alia ansero ! 

Multaj volas pli multon kaj pordas 
la tuton. 




■eES(iu) (iK>r ĉiu tago) 

— O (po unu ora ovo) /J: /LT' < tlh (kiu 
(ionas al li) h 0^ĵS4. (bona^t 

ŝancon) 4>Tf ttŬilT: 0 * 

•f: h (mal’rapida) t •) Iĵ (gajn’ad’o) 

U 'O *C(mal'kontenta de) $ (i -f <* 

4'0 a tutan trczoron) ^-|I Att(akiri) 
Si»lUra L(ek’volis), tut^ 

LtTf tTJ *<j g3i i ''C(mal’ferm’ante) JL i ~T Z> i (li 

trovis ĝin)-1l!i0!J$,& S d£ < *ĝ£ v ) i)*UĴ)*0 

f:(tute tia sama, ••• ) 0 

£ < 0C#)ttSStto*C Ci ‘J # < 0 t 04f 

L volas pli inulton) 0 1 &*J*4>yfcA. 0 


fdoni (X(I de’tneti) ovon JJfl4*±Lr 
tnaski infanon 

fŝanco C-5 i <ff <) Htf£ 

Vsorto CftAl - < OOv'fO ĴEiig, Jrgp&- 

gajni UMfel*#LO 15U5, HSt' 

akiri=havigi al si ^■jlAtT.4 

po 0»i- s < »it 

<£> ^ £ „ Ĉiu el ili havas po tri pomoj. 
tt-&&f&4*HO&T5o'C<ii>4 (po tri pomojn 
t£ tf-fOo 

1RE5S! por * : nj- 'f n^F C A 035C fHD 

r 3H' L "C 0;£o Li havas apartan veston por 
ĉiu horo. (-05^-3513) C^-35lTft L*O^J 
f£ of;ĵfclJj4-J5o-c&T; 0 

AZENO KAJ 

LA MASTROJ 

Azeno, kiu apartenis al ĝarden- 
isto kaj havis multou por labori kaj 
malmulton por manĝi, pctis Zeŭson, 
ko li ĝin savu kaj donu al ĝi aliau 


Jhavi C— fio, (•fpJllllfpJiD ^TSo 

J Li havas patron. tf^ll ĉ 0 posedi 

ffiW-T h ’■ ' * ' 

/voli &lXZ>h, -TZ>M.tfZ>h 

Uk’voli ^ 4 IC-T 

Malfermu al mi la ovon. 4’t? 0"CT S 

<<'o 

Li inortigis la serpenton kaj (tranĉe) ĝin 

malfermis. ^4-JS L ^* 5 flO f: 0 

Li trovis ĝin ture tia sama, kia estus alia 
ansero=Li trovis (ĝin), ke ĝi estas tia sama, 

kia estus alia ansero. Jl60^,!i o i> ! X •) h 

iĴEDf^ (. 0V*>* i 

it:, ĵih £ 4 

®£VZ>ol: 0 

m % £ ± A 

«JAMr-dĤHin-Cŭ-C Cl-^L'Cŭ>A kiu 
— al ĝarden’isto) {t 3}5 i> ! %> < A^O v 4&0d?w' 
(kiu ••• havis multon por labori kaj mal- 
multon por manĝi) figjjŭ* tĉ'£ ?■ l -O A 
T S *<' (Le Ji ĝin savu) L X tlt0±A h % 
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niastron. Zeŭso, kolera pro ĝia nml- 
kontentemo, transdonis ĝin al potisto. 
Nun la azeno havis pli pezajn 
ŝarĝojn por porti ol antaŭe, kaj ĝi 
dcnove komencis pcti Zeŭson pli- 

faciligi al ĝi. La dio do disponis, 
ke ĝi estu veudita al tanisto. La 

azeno nun falis en ankoraŭ pli mal- 
bonan mauon. Ĉiutage ĝi vidis, je 
kio la nova raastro sin okupas, kaj 
kun ĝemo ĝi eltkriis: Ho ve ! kia 
malfeliĉulo mi cstas ! Ha, pli bone 

estus, se mi restus kontenta ĉe mia 
unua mastro, ĉar mi nun vidas, kc 

mia nuna jicsedanto ne nur min 
laborigas pli malfacilc, dum mi 
vivas, scd li ne indulgos mian felon, 
post kiam mi mortos. 

Tiu, kiu ne kontentas en unu 

loko, tre malofte estos feliĉa ankaŭ 
cn alia loko. 


^.'CT ? V' £ (ke ••• domi ••• ) L i. L 

1"-o JiSS .8» 0 'i' T 4 11 (pro ĝia mal’kontcnt’emo) 
ifPiiag0 *'■> Ufiip(pot’isto) 

Ll -UOf: (trans^donLs)^ »1j 

t. ‘J 4 (ol antaŭe) (, O 1 

l J i: tl/LT' L f'~ (havis pli pezan ŝarĝon por 
porti), ^ L*CX t V»(de’nove) Ull-L"CT S 
t' 1 (pli’facil’igi al ĝi) %r <> 7- 11KRCAA& *> k L 

f-o * : Ti**tt**^*W(WiBto) i: & L 
(lo * •> |1 (ke ĝi eslu vend’ita) TSE c i 
L f-o los 

Lf: a #H^*J#0(#rL«-O*Ai*fli:|fi*L 

"C&S 2>'G e k i° •" S‘ n okupas) L*C, 

5? Ov'*C (kun ĝcmo) iuh CA i. L f: 
(ek’kriis): fJ.S, #,(1 fpj i ^fi^-U&Uh 

■5 ! &v, 0(&—©) ±A0J&T 

m&L^&f: bi.fr^Uhi iŝi< 

Otl^jJgOiAUHO/t^-C^rĤlU^dum mi 

vivas) zLftmm-r 

^-fUne nur ••• scd) t>' b (1 (post 

kiam mi mortos) %LO jk.fi? t LU ^'0 
—o0STJrTrft/£tf>oJS(i(tiu, kiu •••) fifc 
1 - ffc v t ! , J1' Q*)t $(lf$k (mal - 
ofte feliĉa) c 


La libro apartenas al li. t <?)*f. tt-iSi0*C"f 

CttJĝĴ La libro estaa lia iSo'Ct 
apartenas al li CA b h 0 

r Mi havas nenion por raporti al vi. fpj 1 

C 4 U*‘J it£JQ *> 1 : 

‘ »>e>Wjn>fn<')o 

Mi havas multon por skribi. /£ b 

n$i'£'oj VibZo 
Zeŭso 'J 'y -V $$&<?)]$ x tfi O) ^jjip ^rV ?- 
(Jupitero 1 (, S JOo 

/trans’doni Zbbt'bf>hb h, SE 

) -T, W.L-L*?h 

| tr:ms’iri ff ( 

trans^loĝ^iĝi gfj 

/ proponi (fr v Lf^', Z 7 L£ J 4) tf>L 

I ffi-f, Cĥir i ti 7 i h,VL%-T h 

t disponi £> v ; ^ i 1ĴJĴĴI0 iE3£4>OtJ' *, 


I Gt0* v rOilS-f *, (tmtUAll) 
\ fstJTl ? a o 


llomo proponas, Dio disponas. fpj (_ f: 

t'1 5 U, 0 ttA|SJf:'*)*, ^no*i*i!?Utt^iS 
Wi$h (A$f*&LX3i&f*i.')\~‘&f:h 

15 )o 


Tani (f£ felo f£ >6 L 'C^fi ledo i 

"f 4> ; tau’isto SJiSo 


Okupi (WMt ; 3) o±iŬ4*) &m?h, ClJj 
t>) IftFal» ^4-J' s C ; sin okupi je — (~ 


r n s <*, eii 

*f S ; esti okupita C-ffc^l - JrH V > 3 L 4 > .L 3 t> f 

tlX&h, ejl.S) ttL^o 


m 

Gerni -J ^ ; kun ĝemo ■> 

Posedi pfr fs h ; poaecVanto fs 

f antaŭ ol.t o $11 - 7 *ct /Ĵ 11 

Ipost kiam. LX\Ŭ\l 


m • • 
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C2) ^5ifrt-®3^o ^IŜ!'CII^V'*'f)Rŭ'J 

i mnoxi> -n 

1. Morti pro la patrujo cstas aprable. jji.3 

(patPujo) <Z>i'. V>’/ĉ~f h 

2. Ivoni sin mem estas malfacile. ti hrjffl h 

Uiilo 

3. Morti estas dormi, tranltvile dornii. ?EJQ 

h £ (XDES : £ f:, 4 S-i» 

: £ 1: o 

4. En varmega tago tni amas promeni en 

arbaro. H i:(7 ®J(l$R0ft&i5[*& 

-rzzz 

5. Mi deziras vidi S-ron A. A ? /L |: i>' [i 

i: !K V J n W‘o CAflŝ & ŭ * # V<&'f s) 

CjUtlJfiĴ 1. Morti (pro la patrujo) : 

pro patrujo iX -1C-0 ff 1 0 tnljsffliTn i estas agrable 

(tiitimo tt«»(t»ia cTOa*) «ttta 

01:’i>'h agrable £ CA 3 C?,fŭJX(t 

tt-re/n f: b t ttifsfc», 

o&fr, h uŝijiaota h> 

Cft*Ĵ *£r£(l «siJ 

2. Koni (sin mem) (liftfto 

3. Alorti (I^lff; dormi, tnnkvile dormi 

ll^SSMo 

4. Promeni (en arbaro) (1 0 &Jjj(5o cn var- 

mega tago (1 T h B# <h> ftlj ; en 

arbaro (I promeni KjffT ?j W €> Itf h§! Uf 
(promeni en arbaro ^:99T‘ R fS(j|5 fĉ ifiM" )o 

5. Vidi (S-ron A) (1 0 tfffi, S-ron A (I 0 

^15*0 vidi cit-ts yi ritjfSo Mi lt±m<> 

Deziras vidi S-ron A &tK5T)lfc0& c h>WV]ĥ5 
f£OXfoh 0 

(3) £Cffiltf|gm) 0 

1. Ke li sukcesos, estas ekster dubo. 

JfctirT h : £ ttk' 

ffl9\-\'-bhX 

2. Kstas dubinde, eu li venos. h i>' 

£'S *MI0(I Lt'o 

3. Nun la demando esta*, tu li konsentos. 

•^fBJSlIt&ŬV^ft]')' h i)' £’ S H' £ 5^, 

^ i ^ o 

4. Cti li diris, ke li venos ? ^fj£ (1 ?K h £5 

o-f;0** o 

6. Mi ne soias, kial li ne venas. fliff^ib* 

2fctttr';K*0&U*n ?,^o 


f (5) 

4R « - 

Cnŭiljj) 1. Ke li sukcesos tfŜLiU, x LX 
^0^-CjJC H ^i.m-C sukcesos 
estas ekstcr dubo T, ?01* 

ekster dubo U h -6j(I^JE|5T', I (KI (cstas) 
cksterduba £ — ICh: C !li JR h 0 

2. Ĉu li vcnos * ; Ja, r fo ltb0SĴf> C ^.I&(1 

^EĤTCtt'*';&* *ĉ £) s5t?B^0ffiSIS 

UmW4-ffl£A-TH*lli‘ & : £ o C2) 0« 

3. Nun (lO^0aiIŝ3|§-, la demando LIS; 

ĉu li konsentos ; li (IX^ 01*0.1; 

|ff, konsentos i s S5tHJJ|ff 0 Estas, ĉu li kon- 

sentos -C^rff90St'^l5o 

4. Ke li venos [lHŬ'Jl?fo ĉu U»|Q®M 
1915, li *) s ±.sff, diris, ke li venos ^HTSl 

IJJJe&o 

5. Kial li ne venas (I H filĵo/Ĵ o 

c 4 ) tgia0jtu < i:/n^ v e>ni:i»^x(iaij 
38 o 

J. Kvaroble kvin estas dudek. 01J§0 Il(I 

• crajt0-i')o 

2. Tro da kuiristoj difektas kaĉon. i) £. 'J 

£ CMlA0ft0^ t W 

-Z&.Vh (1) l*C 

jfrOjCgsuttaiBOo 

3. Tie ĉi estis akceptitaj jam multe tre 

gravaj gastoj. lft0® i:(l^S l-^f(0 

i_ fj v > f: w' * ■) U ^0 £ 

<**■) mr#t£ t>nx&no 

CŜJtlJfJĴ K (Kvaroblc) Kvin (I±,1?f, du- 
dek (IK8£Hlo 

Cf£®IĴ Kvaroble (I kvin l-fft L 
f-:i>< kvin (I^ISTlf'''*' b1ti&MĵfZl--e'T’ 

IiJfnl^fflo v * : £, C 2 ) 0 W i utJtHOl Aii. 

•‘J o ffl. L=^0 kvin (I^SS90jtU < I:JH0 V bU 

-c 6 S 0 T (1 i£ <, (T«ŜŜJ * 5 »5 S tlf :J 4 &#T 

fcSi* &*«< liKoo 

E1 liaj scs infanoj kvin estas malsaĝaj. jf>ĉ 

0Tlft0AA0{*l 31AU r - o 

”■(1 kvin infanoj CD *&f:t>' b malsaĝaj £ Jf2 

2. Tro (da kuiristoj) * s ±|5 0 

3 . Tie ĉi 0filj3nII5, estis akceptitaj 

(lŜ5t$!5> Ĵ ain »$0fil]i3J5, muJtc (da tre 

gastoj) (l±l5o 
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